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DampFinder Compact

Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
kaesoleva juhendi 16pus esitatud interneti-lingil taielikult
|abi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kaesolev dokument
tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon / Kasutamine

Kdesolev materjali niiskusmodtja madrab takistuse modtmis-
meetodi alusel kindlaks materjali niiskusesisalduse puidus ja
ehitusmaterjalides. Naidatav vaartus (puit) voi arvutatud vaartus
(ehitusmaterjalid) on materjaliniiskus protsentides ja see lahtub
materjali kuivmassist. Naide: 100% materjaliniiskust 1 kilo-
grammil mérjal puidul = 500 g vett.

Taiendavalt pakub moodteseade materjalist sdltumatut
indeks-moodust.

Soovitusi m6otmiseks:

Olge kindlad, et mdodetaval alal ei asuks kommunikatsioone
(elektrijuhtmed, veetorud ...) vdi metalset aluspinda. Vajutage
maooteelektroodid voimalikult stigavale méddetavasse esemesse,
aga arge l66ge jduga, kuna see kahjustaks seadet. Eemaldage
maodteriist alati vasakule- paremale liigutades. Mdotevigade
vahendamiseks viige mootmisi labi mitmes erinevas punktis,
et vaartusi vorrelda.

Vigastusoht teravate mooteelektroodide tottu. Kui te
I seadet ei kasuta ja kui seda transpordite, monteerige

" sellele alati kaitsekaas.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires
vastavalt selle kasutusotstarbele.

— Mb&bteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
moeldud manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

- Arge laske seadmele mojuda mehaanilist koormust,
Ulikorgeid temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tks voi mitu funktsiooni
on rivist valja langenud voi patarei laeng on nérk.

— Mbbtetippu ei tohi kditada voorpingega.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid
seadme asjatundliku kasutuse kohta.



Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega imber kdimine

— Mb6teseade vastab elektromagnetilise thilduvuse eeskirjadele
ja piirvaartustele vastavalt EMC-maarusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Modtetapsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi
tugevate elektromagnetiliste vahelduvviljade laheduses.

AB am ) g 1Puidurihmad A/B, niiskus [%]

b m?s'x“ 2 2 Indeks-moodus (Ehitusmaterjalid)

—= 1000 3 Puidurihmade A / B tulpnaidik
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4 Indeks-mooduse tulpnaidik
800 e -~ v
5 Numbriline modtevaartuste

4  nait % /Indeksvaartus

6 Patarei vahene laetus

7 Naidikunool: Vaartus on
véljaspool médtmisala

8 Sisse/Valja-Itliti, Umberllitus
puidurihmadele A ja B,
indeks-moodusesse

Kl Patareide sisestamine (vt joonist A, Ik 02)

E Mooteotsakute vahetamine (vt joonist B, k 02)
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Parast seadme sisselUlitamist
naidatakse displeil 3 sekundi
véltel Umbrustemperatuuri.

1 M66temooduse vahetamine
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Seade kaivitub viimati valitud méotemoodusega.

H Enesetestimisfunktsioon
Lulitage imber indeks-moodusesse
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[ puiduniiskuse maaramine

Moodetav ala peaks olema t66tle-
mata ja vaba okstest, mustusest ja
vaigust. Arge méétke esipoolel,
kuna seal kuivab puit koige kiiremini
ja seetottu voivad mootevaartused
olla valed. Viige labi mitmeid
vordlevaid moo6tmisi risti
puidukiududega.

Millised puidusordid on A ja B alla
rihmitatud, selle leiate tabelist.

A
Aafrika eebenipuu Hikkoripuu Seeder
Afseelia Ipe-tabebuia Sile hikkoripuu
Amarellopuu Iroko-miliitsia Sirp-siidakaatsia
Ameerika parn Kanaripuu, (PG) Staudtia spp.
Ameerika pook Laialehine dalbergia Tiikpuu
Ameerika saar MandZuuria saar Vaaris-kukkurpuu
Angoola ilombapuu Mehhiko kiipress Vaaris-obehhepuu
Brasiilia araukaaria Must remmelgas Valge hikkoripuu
Brasiilia dalbergia Okuumea Valge tamm
Canarium oleosum Paju Vitseukallpt
Euroopa p66k Pekani-hikkoripuu Xanthocyparis nootkatensis
Harilik abuurapuu Pirnipuu
Harilik parn Punane tamm
Harilik p66k (maltspuit) Rannikterminaalia

B
Adriseukaliipt Hiidktpress Palsam-tolapuu
Aidsi-kastanseemnik Hobehaab Pappel, kaik liigid
Andirooba-karaapa llulehik Pisarapuu
Arukask Jalakas Puis-eerika
Balsam-tolapuu Kaaja mahagon Punane kannaseukaltpt
Balsapuu Kalifornia I6hnaseeder Punane lepp
Douka-makoreepuu Kampetse veripuu Punane sandlipuu
Ebatsuuga Kanaripuu (SB) Punane vaher
Erivérviline eukaltipt Kapokipuu Purpurpuu
Euroopa lehis Kask Saar
Flindersia schottiana Kollane kask Sanglepp
Guajaana tiikpuu Kollane mand Seederménd
Harilik haab Kreeka pahklipuu Suuredieline eukallpt
Harilik hobukastan Limba-terminaalia Testulea gabonensis
Harilik kastanipuu Mégivaher Vahemere kupress
Harilik kuusk Magus kirsipuu Virgiinia kadakas
Harilik mand Merimand
Harilik ploomipuu Must lepp
Harilik saar Must vaher
Harilik tamm Omu-sargapuu
Harilik valgepok Pagoodipuu

[ kuiv

niiske
| <10% | >11% >20%
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Indeks-moodus (Ehitusniiskuse maaramine)

Universaalne indeks-moodus on méeldud médtekohtade vordle-
miseks ja selle abil niiskuse tuvastamiseks. Lisaks saab teisendus-
tabeli abil maarata ehitusmaterjalide niiskusesisalduse protsendi.

Tuleb silmas pidada, et erineva
materjalikoostisega seinte (pindade)
voOi ka ehitusmaterjalide erineva
koosluse puhul véivad olla mé6t-
mistulemused vaarad. Viige labi
mitmeid vordlevaid m66tmisi.

Maootevaartuseid saate lugeda
jargmiselt indeks-skaalalt ja
arvutada tabeli abil tmber
protsentideks.

Naide

Ehitusmaterjal:
Anhudriit-pérandasegu
Moodetud vaartus: 280
Tulemus: 0,1% materjaliniiskus

Kui modtmisel ei peaks naitu antama, siis on voimalik,
et moddetav materjal on liiga kuiv. Viige kaitsekorgi
abil 1abi enesetest tegemaks kindlaks, kas modteriist
on laitmatus seisukorras.

8] Temperatuuriiihiku °C / °F vahel valimine
(vt joonist C, k 02)

El Auto-Hold-funktsioon

Parast seadme moddetavast materjalist valjatdmbamist
sailitatakse viimast mdotevadrtust automaatselt u 5 sekundit.
Sellel ajavahemikul vilgub valitud mooduse simbol ja naida-
takse viimati moddetud modtevaartust. Kui vilkumine 16ppeb
ja mootevaartus on jalle O peal, saab teha seadmega uue
maodtmise.



o) a ed materja o-de
Indeks- 3 =) q 5 . = o - ES
mooduse |£ § w S S ] £ 2 § = £
58% T 5] g S | 25| 32| =8
vaartus |2 23 = c < 2 3|82 £
25 8 8 8 g |52 | §=| 28
AEIREE 558772

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1.6 8 2,5

o 879 13 1.6 9 9,8 2,4
763 0,8 1.5 0 0 6.8 0 2,3
696 0,6 1.4 1.9 2,1 4 6 2,2

626 0,4 1.3 1.8 2,1 4 4 4 2,0

582 0,3 1.2 1.7 2,0 9 4,9 11,9 2,0

536 0,2 1.2 16 19 4 9,5 1,8

508 0,2 11 1,6 19 4,0 8,6 1,8
475 0,2 1.1 1,6 1.9 ) 9 81 1.8
458 | 02 | 11 | 15 | 1.8 | 1,9 N 78 | 17
1 432 0,2 1.1 1,5 1.8 1.8 6 72 1.7
418 0,2 1.1 1,5 1.8 1.7 6,9 1.7

411 0,1 1.1 1.5 1.8 1.7 4 6,6 1.7

$[ 404 | o1 [ 10 [ 15 [ 18] 16 62 | 1.7
20385 | 01 | 1,0 | 14 | 1.7 | 1.4 57 | 1.6
356 0,1 1,0 1.4 1.7 1.3 0 52 1.6

325 0,1 0,9 1.3 1,6 1,0 6 4,6 1.5

293 0,1 0,9 1.3 1,6 0,8 41 1.4

280 0.1 0,9 1.3 1.6 0,7 3,8 14

270 0,1 0,9 1.3 1,6 0,6 0 3,7 14

255 0,1 0,8 1.2 1,5 0,5 1.9 3,5 1.3

233 0,1 0,8 1.2 1,5 0,4 1.7 32 1.3

174 0,1 0,8 1.2 1,5 0,2 1.2 2,7 11

63 | o1 |08 | 12|15 02 | 11| 26 | 11

s 149 0,1 0,7 1.1 1.4 0,1 1,0 2,4 1.1
E 137 0,0 0,7 1.1 14 0,1 0,9 2,3 11
124 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,8 2,2 1.0

110 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,6 2,1 1,0

109 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,5 2,0 1,0

Talitlus ja t66ohutus on tagatud tksnes juhul, kui
mobteriista kasutatakse andmetes esitatud klimaatilistes
tingimustes ning otstarbel, mille tarvis see konstrueeriti.
Mobtetulemuste hindamine ja neist tulenevad meetmed
kuuluvad olenevalt vastavast to6ulesandest kasutaja
vastutuse alla.
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Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja
valtige puhastus-, kudrimisvahendite ning lahustite kasutamist.
Vétke patareid(d) enne pikemat ladustamist valja. Ladustage
seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Mbdbteseadet tuleb modtmistulemuste tapsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame
kohaldada theaastast kalibreerimisintervalli.

Tehnilised andmed
Mo&6tmisprintsiip

Takistuslik materjaliniiskuse
mootmine integreeritud
elektroodide kaudu

Materjalid

102 puiduliigid
8 ehitusmaterjalid

Mobtepiirkond / tapsus

Puit: £ 1% (5%...30%)

2% (<5% ja >30%)
Ehitusmaterjalid: + 0,15%
(0%...10%)

Nimitemperatuur

22°C

Tostingimused

0°C...40°C, Ohuniiskus max 85%rH,
mittekondenseeruy, T66korgus max
2000 m Ule NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C...70°C,
Ohuniiskus max 85%rH

Voolutoide

4 x 1,5V tiup AAA

Patarei eluiga u 40 tundi
Maootmed (L x K x S) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Kaal (koos patareiga) 183 g

Automaatne valjalulitus

parast 3 minutit

Oigus tehnilisteks muudatusteks. 17W48

ELi nduded ja utiliseerimine
Seade taidab koik noutavad normid vabaks

Cce

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt

Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
http://laserliner.com/info?an=dafico

A
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Pilniba izlasiet 3o lietosanas instrukciju, pievienoto
bro3dru , Garantijas un papildu noradijumi”, k& art
jaunako informaciju un noradijumus timekJa vietné,
kas noradita instrukcijas beigas. levérot tajas ietvertos
noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot
jerici citam lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija / Pielietojums

Konkrétais materialu mitruma méraparats paredzéts materiala
mitruma satura noteiksanai koksné un bavmaterialos ar
pretestibas mérisanas metodi. Paradita vértiba (koksne) jeb
aprékinata vértiba (bavmateriali) apzZimé materiala mitrumu % un
attiecas uz sauso masu. Pieméram: 100% materiala mitrums
1kg mitrai koksnei = 5009 Gdens.

Bez tam mérierice piedava no materialiem neatkarigu

indeksu rezimu.

Noradijumi mérisanai:

Parliecinieties, lai vieta, kur tiks veikti mérijumi, nebatu
barosanas liniju (elektribas vadi, Gdens caurules...) vai metalisks
nesosais grunts slanis. Mérelektrodus ievietojiet péc iespéjas
dzilak méramaja materiala, tacu nekad nesitiet ar spéku, jo
aparatam var rasties bojajumi. Méritaju iznemiet, vienmér
veicot kustibas pa labi un pa kreisi. Lai samazinatu mérijuma
kladas vertibu, salidzinasanai veiciet mérijjumus vairakas
vietas.

Savainojuma bistamiba ar mérelektrodu asajiem
I galiem! Ja méraparats netiek izmantots vai ja to
" transporté, vienmér uzlieciet tam aizsargvacinu.

Visparigi drosibas noradijumi

— Ekspluatét mérierici vienigi paredzétajam mérkim, attiecigo
specifikaciju ietvaros.

— Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas
rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

— Ekspluatétajs nedrikst ierices konstrukcija veikt izmainas.

— Sargiet ierici no mehaniskas slodzes, ekstremalas
temperatdras, mitruma vai stipram vibracijam.

- Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepietiekams
bateriju uzlades limenis, ierici vairs nedrikst izmantot.

— Mérisanas elements nedrikst darboties zem sprieguma no
aréja avota.

10 @
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— Detektora profesionalas ekspluatacijas nolika ievérot vietéjas
un/vai valsts noteiktas drosibas prasibas.

Drosibas noradijumi

Riciba elektromagnétiska starojuma gadijuma

— Meérierice atbilst elektromagnétiskas saderibas noteikumiem
un robezvértibam saskana ar elektromagnétiska savietojamiba
direktivu (EMC) 2014/30/ES.

— Janem véra vietéjie lietosanas ierobezojumi, pieméram,
slimnicas, lidmadinas, degvielas uzpildes stacijas vai personu,
kam ir kardiostimulators, tuvuma. Pastav risks bistami
ietekmét vai traucét elektroniskas ierices.

— Izmantojot augsta sprieguma vai mainigu elektromagnétisko
lauku tuvuma, var tikt ietekméta mérisanas precizitate.

AB &= 6 1KokugrupasA/B,
L2 mitrums izteikts procentos

2 Indeksu rezims (bavmateriali)
3 Stabinu diagramma koku grupam A /B
4 Stabinu diagramma indeksu reZzimam

|4 5 Mérijuma vértibu skaitliskais radijums
%-0s / Indeksa vértiba

6 Baterija driz bus tuksa

7 Bultinas indikators: Vertiba
arpus mérijumu diapazona

8 leslégsanalizslégsana, parslégsana uz
koku grupam A un B, indeksu rezims

n Bateriju ieliksana (skatit A attélu, 02. Ipp.)

E Mérisanas elementu nomaina (skatit B attélu, 02. Ipp.)
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Kad ierici iesledz, displeja uz 3 sekundém
paradas apkartéjas vides temperatara.

E] Mérisanas rezima parslégsana

A
[]
%
w

lerice ieslégta :
h©  wo  w

Koku grupa A Koku grupa B Indeksu rezims
lericei ieslédzoties, ir iestatits pédéjais izvél&tais mérisanas rezims.

B Pastestézanas funkdija
Parslédziet uz indeksu rezimu
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ﬂ Koksnes mitruma mérisana

Vietai, kurai paredzéts veikt
mérijumus, jabat neapstradatai,

bez zariem, netirumiem un svekiem.
Nekad nedrikst veikt mérijumus
galos, jo tajos koks seviski atri izzast
un tadél var rasties k|udaini rezultati.
Veiciet vairakus salidzinosos
mérijumus perpendikulari
koksnes skiedrai.

To, kuras koku sugas ir iedalitas
A un B grupas, skatiet tabula.

A
Abadi Ciprese, Meksikas Osis, Amerikas
Abura Ebenkoks, Afrikas Osis, Japanas
Afzélija Eucalyptus viminalis Osis, Pau Amerela
Alaskas ciedrs, dzeltenais llomba Palisandrs, Austrumindijas
Albizia falcatara Ipe Palisandrs, Rio
Amer. baltais ozols Iroko Paranas priede
Amerikas dizskabardis Karija Pekanriekstkoks

Amer. meln. vitols

Kérija, sudraba papele

Sarkanais ozols

Baltais osis Liepa, Amerikas Skabardis, Eiropas
Balta karija Liepa, Eiropas Skabardis, sarkanais (aplieva)
Bumbiere Melna afara, Framire Tikkoks
Canarium oleosum Niangon Vitols
Canarium (PG) Niové
Ciedrs Okoumé

B
Agba Eiropas ciedru priede Mahagonijs, Afrikas
Alksnis, parastais Eiropas kirsis Makore
Alksnis, sarkanais Eirop. riekstkoks Melna klava
Amarants Emien (alstonia congensis) | Melnalksnis
Andiroba Eucalyptus largiflorens Osis
Apse Flindersia schottiana Ozols
Balsa Fréne Papele, balta
Baltais skabardis Goba Papeles, visas
Basraloks Izombé Parasta priede
Bérzs Jacareuba Parasta zirgkastana
Bérzs, Eiropas baltais Jarrah Piejaras priede
Bloodwood, sarkanais Kalifornijas ciedrs Plumjkoks
Canarium (SB) Kampeskoks Priede, parasta

Ceiba (kapokkoks)

Kastana, Australijas

Priede, Ponderosa

Ciprese, Patagonijas

Kastana, édama

Sandalkoks

Ciprese, Vidusjaras Klava, balta Sarkanais ciedrs
Douka Kokveida érika Sarkanais sandalkoks
Duglazija Kosipo Sarkana klava

Dzeltena priede

Krasainais eikalipts

Tola branca

Dzeltenais bérzs

Lapegle, Eiropas

VirdZinijas kadikis

Egle, Eiropas Limba
[ sauss mitrs
| <10% >11% >20%

@ 13



Indeksu rezims (Bavmaterialu mitruma mérisana)

Universalais indeksu reZims paredzéts mérisanas punktu
salidzinaSanai un [idz ar to mitruma konstatésanai. Bez tam ar
parrékinu tabulas palidzibu var noteikt blvmaterialu mitrumu
procentos (%).

Janem véra, ka sienam (virsmam) ar
dazadu materialu saturu vai ari, ja
izmanto atskirigus bavmaterialus,
mérijumu rezultati var bat kladaini.
Salidzinasanai veiciet vairakus
mérijumus.

Mérijumu rezultatus skatiet
nakamaja indeksu skala un ar
tabulas palidzibu parrékiniet tos
procentos (%).

Pieméram

BOvmaterials: Anhidrida klons
lzmérita vértiba: 280

Rezultats: 0,1% materidla mitrums

Ja veicot mérijumu, radijums nemainas, iespéjams,
ka méramais materials ir par sausu. lzmantojot
aizsarguzgali, veic pastestésanu, lai konstatétu,
vai aparats ir darba kartiba.

8] Temperatiiras mérvienibas °C / °F parslégsana
(skatrt C attélu, 02. Ipp.)

E] Auto-Hold funkcija

Kad aparatu izvelk no mérama materiala, tas apm. 5 sekundes
automatiski rada pédgjo iegto mérijumu. Saja laika mirgo
izveléta rezima simbols un tiek paradita pédéja noteikta
mérfjuma vértiba. Tiklidz simbols vairs nemirgo un atkal

tiek uzradita mérijuma veértiba 0, ierice ir gatava jaunam
mérijumam.
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e orad d (s}

Indeksu é g g g ” T o " E
rgiir_na % w o S L s E e § = =
vértiba s < < < < 28 | wE | 82 s
54 2 2 2 GE|Z3| 82 H

5l 2| 85| *|25]%7 8

<< o o o o

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1,6 4 8 2,5
879 13 | 16 9 98 P

- 763 0,8 1,5 0 0 6,8 N 23
696 06 | 14 | 19 [ 21 4 6 22
626 04 | 13 18 | 21 4 4 4 2,0
582 03 1.2 1,7 | 20 9 el 119 | 2.0
536 02 1.2 16 | 1,9 4 95 | 1.8
508 02 1.1 16 | 1,9 N 86 | 1.8
475 0.2 1.1 16 | 19 0 9 KX 1.8
458 0,2 1,1 15 | 1,8 | 19 S 78 | 17
432 0,2 1.1 15 [ 1,8 | 1.8 N 7.2 1.7
418 0,2 1.1 15 [ 18 | 17 69 | 1.7
411 0,1 1.1 15 [ 18 | 17 4 66 | 1.7

£ 404 0,1 10 | 15 [ 18] 16 62 | 1.7
E[ 385 0,1 10| 14 1714 57 | 16
356 0,1 10 [ 14 [ 1713 N 52 1,6
325 0,1 09 | 13 16 | 10 B 46 | 15
293 0,1 09 | 13 16 | 08 4.1 1.4
280 0.1 09 | 13 16 | 07 38 | 14
270 0,1 09 | 13 [ 16| 06 o 37 | 14
255 0,1 08 | 12 [ 15| 05 19 [ 35 [ 13
233 0,1 08 | 12 [ 15 |04 | 17132 13
174 0,1 08 | 12 | 15| 02 12 [ 27 [ 1a

163 0,1 08 | 12 | 15 | 02 1.1 26 | 14

w| 149 0,1 0,7 1.1 14 | o1 10 [ 24 | 11
3| 137 00 | 07 1,1 14 | o1 09 | 23 1.1
"1 124 00 | 07 1.1 1,4 | 01 08 | 22 1,0
110 00 | 07 1.1 14 | 01 06 | 21 1,0
109 00 | 07 1,1 14 | 01 05 | 20 [ 10

Méraparata funkcionalitati un ekspluatacijas drosumu
var garantét tikai tad, ja to ekspluaté noraditajos

klimatiskajos apstak|os un izmanto tikai tadam
noltkam, kddam aparats konstruéts. Par mérijumu
rezultatu novértésanu un no ta izrietosajiem

pasakumiem ir atbildigs pats lietotajs, atkarigi no

attieciga mérka.



Noradijumi par apkopi un kopsanu
Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un

izvairieties lietot tirisanas Iidzek|us, abrazivus lidzek|us un

Uzglabajiet ierici tira, sausa vieta.

Kalibrésana

Lai iegltu precizus mérijumus, mérierice kalibréjama un
parbaudama regulari. Razotaja ieteiktais kalibrésanas

intervals - viens gads.

Tehniskie dati

Meérisanas princips

Rezistivus materialu mitruma
mérijumus veic ar integrétajiem
elektrodiem

102 koku sugas

Materiali 8 bavmateriali
Koks: + 1% (5%...30%)
Precizita + 2% (<5% un >30%)
recizitate

Bavmateriali: £ 0,15%
(0%...10%)

Nominala temperatdra

22°C

Darba apstakli

0°C...40°C, maks. gaisa mitrums
85%rH, neveidojas kondensats,
maks. darba augstums 2000 m
V.j.l. (virs jaras imena)

Uzglabasanas apstak|i

-10°C...70°C,
maks. gaisa mitrums 85%rH

Stravas padeve

4 x 1,5V tips AAA

Baterijas darbmazs apm. 700 h
Izméri (p x a x d) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Svars (ieskaitot baterijas) 183 g

Automatiska izslég3anas

péc 3 minatém

lespéjamas tehniskas izmainas. 17W48

ES noteikumi un utilizacija

lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu c €

precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem.

http://laserliner.com/info?an=dafico

|
Vairak drogibas un citas norades skatit: ﬁ
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Iki galo perskaitykite eksploatacijos instrukcija,
pridedama dokumenta ,Nuorodos dél garantijos ir
papildoma informacija”, taip pat naujausia informacija
ir patarimus, kuriuos rasite paspaude interneto nuoroda,
esancia 3ios instrukcijos pabaigoje. Laikykités ¢ia esanciy
instrukcijos nuostaty. Sis dokumentas turi bati laikomas
ir perduodamas kartu su prietaisu.

Veikimas arba prietaiso naudojimas

Sis medziagy drégnumo matavimo prietaisas iSmatuodamas varza,
nustato medienos ir statybiniy mineraliniy medziagy drégnuma.
Rodomas dydis (mediena) arba apskaiciuotas dydis (medziagos)
yra medziagos drégnumas procentais (%), nusakantis santykj su
sausaja mase. Pavyzdys: 100% medziagos drégnumas, esant

1 kg 3lapios medienos = 500 g vandens.

Be to, Siame matavimo prietaise jdiegta nuo medziagos
nepriklausanti indeksavimo funkcija.

Nuorodos matavimo procesui:

Isitikinkite, kad toje vietoje, kur matuosite, néra jokiy
aprapinimo sistemuy (elektros tinklo, vandens vamzdynu),

0 taip pat néra metalo pagrindo. Matavimo elektrodus jkiskite
kuo giliau j matuojamaja medziaga, taciau niekada nekalkite
ju j medziaga, nes taip galite sugadinti prietaisa. Matavimo
prietaisa iStraukite, judindami elektrodus j kaire ir j desine.
Norédami sumazinti matavimo klaidas, atlikite palygina-
muosius matavimus keliose vietose.

ASstriais matavimy elektrodais galima susizeisti.
I Nenaudojant prietaiso arba jj transportuojant,

®  visada uzdékite apsauginj gaubta.

Bendrieji saugos nurodymai

— Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje
nurodyta paskirt;.

— Matavimo prietaisai ir reikmenys néra zaislas. Laikykite juos
vaikams nepasiekiamoje vietoje!

— DraudZziama keisti prietaiso konstrukcija.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai, auksta temperatara,
drégme arba didele vibracija.

— Negalima naudoti prietaiso, jei neveikia viena ar daugiau jo
funkciju arba baterijos yra iSsikrovusios.

— Matavimo smaigalio negalima eksploatuoti esant parazitinei
jtampai.

@



— PraSome atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos
parengtus saugos ir tinkamo prietaiso eksploatavimo
reikalavimus.

Saugos nurodymai

Kaip elgtis su elektromagnetine spinduliuote

— Matavimo prietaisas atitinka EMS direktyvos 2014/30/ES
reikalavimus ir elektromagnetinio suderinamumo ribines
reikSmes.

— Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo apribojimus,
pvz., naudojima ligoninése, léktuvuose, degalinése arba
netoli asmeny su Sirdies stimuliatoriais. Galima pavojinga
elektroniniy prietaisy jtaka arba jtaka elektroniniams
prietaisams arba jy veikimo sutrikdymas.

— Naudojant netoli aukstos jtampos arba esant kintamujy
elektriniy lauky aplinkai gali bati paveiktas matavimo
tikslumas.

AB w6 1Medienos grupés A/B, drégnumas, %

,_[AB
4% mELxFi 2 2 Indeksavimo funkcija
7— 50 5= 1000 (Statybinés medziagos)
r=—r 3 Bargrafo medienos
40 = 800 grupés A/ B rodmenys
3 74351; ™ |, 4 Indeksavimo funkcijos
30 =600 bargrafo rodmenys
2 5 Skaitmeniniai matavimo
20 &= 400 duomenys % / Indeksavimo reiksmé
15 == 30 6 Mazai jkrauta baterija
1:%?:2 7 Indeksavimo rodyklé: Matuojamas
5| B B o dydis yra uz matavimo riby
to. 8 Jjungimo/isjungimo jungiklis,

Pasirinkti medienos grupes A ir B,
indeksavimo rezimas

K1 dékite baterija (zr. pav. A, 02 psl.)

E Matavimo antgaliy keitimas (Zr. pav. B, 02 psl.)
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ljungus prietaisa displéjuje 3 sekundes
rodoma aplinkos temperatara.

1 Matavimo rezimo keitimas

B g8 s s gxe>

D 4

Prietaisa l:ﬁ .
jjungti
SO0
Medienos Medienos Indeksavimo
grupe A grupé B funkcija

Prietaisas pradeda veikti pastarajj karta naudotu matavimo rezimu.

B savikontrolés funkcija
Persijunkite j indeksavimo rezima 0

(R RERERERE

=)

o

=)




A Medienos drégnumo nustatymas

Matuoti reikia niekuo neapdorotoje,
nesakingoje, 3varioje ir nesakingoje
vietoje. Nereikéty matuoti i3 prieki-
niy 3ony, nes ¢ia medis labai greitai
isdziGsta ir bus iskreipti rezultatai.
Atlikite keleta palyginamujy
matavimy skersai medienos
tekstarai.

Informacija apie tai, kurios
medienos rasys priskiriamos
Air B grupei, rasite lenteléje.

A

Afrikinis juodmedis

Gluosnis

Niové

Afzelija

Haléja

Nutkinis geltonkip.

Aligjinis kanaris

18lakusis akmenmedis

Paprastasis bukas

Amerikiné liepa

Japoninis uosis

Paprastasis gabonmedis

Amerikinis uosis

Juodasis virsaklis

Paprastasis kulangas

Angolmedis

Juod. gluosnis

Pekaniné karija

Balamedis

Juodoji dalbergija

Raudonasis azuolas

Balt. amer. aZzuolas

Kanaris, (PG)

Raudonasis bukas (balana)

Baltasis uosis

Karija

Raudonasis 3estainis

Braziliné araukarija

Karija — sidabriné tuopa

Ryty Indijos juodoji

Didz. tikmedZio med.

Kedras

dalbergija

Europinis bukas

Kriausé

Uosis, Pau Amerelo

Gauruotoji karija

Liepa

Vytelinis eukaliptas

Geltonziedeé albicija

Meksikinis kiparisas

B
Afrikinis marokas Guoba Platanalapis klevas
Alepiné pusis Gvianiné karapa Puosnusis virstklis
Alstonija leva Pusis
Atograzinas Izombé Raudonasis alksnis
Australinis kastonas Juodalksnis Raudonasis klevas
AZuolas Juodasis klevas Raudonasis pienmedis
Baltoji tuopa Kaja Raudonasis sandalmedis
Balzaminis atograzunas Kaliforninis kedrotis Ritininé tiama
Berzas Kanaris (SB) Santalmedis
Brazilinis puiklapis Kastonas Skydenis

DidZioji pocuge

Kedriné pusis

Slyvos mediena

Didzioji tuja Krastuotasis eukaliptas Spalvingasis eukaliptas
Drakonmedis Kaginé balza Tikrasis kapokmedis
Drebulé Medeliné erika Tuopa, visy rasiy

Egle Meélynasis kampesmedis Uosis

Europinis baltasis berzas

Paprastasis alksnis

Valgomasis kastainis

Europ. maumedis

Paprastasis skroblas

Velyvasis eukaliptas

Europ. rieSutmed.

Paprastasis uosis

Virgininis kadagys

Gelsvasis berzas

Paprastoji pusis

Viszalis kiparisas

Gelsvoji pusis

Patagoninis kiparisas

Geltonoji pusis

Pilk3vasis uosis

drégna

| <10%

211%

| =20%
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Indeksavimo funkcija (Nustatyti drégnas

statybos objekto vietas)
Universalusis indeksavimo rezimas skirtas palyginti matavimo vietas
ir nustatyti drégnj. Be to, naudojantis perskaic¢iavimy lentele galima
nustatyti statybiniy medziagu drégnio lygj procentais (%).

Atkreipkite démesj, kad esant
sienoms (plotams) i8 skirtingy
medZiagy, arba esant skirtingai
statybiniy medziagy sudéciai, gali
bati iskraipomi matavimy rezultatai.
Atlikite keletg palyginamyjy
matavimy.

Matavimo rezultatus skaitykite

Sioje indeksavimo skaléje ir
naudodamiesi lentele apskaiciuokite
ju procentine reikSme (%).

Pavyzdys

Statybiné medziaga: Anhidrito
islyginamasis sluoksnis

I$matuotoji reiksmé: 280

Rezultatas: Medziagos drégnis 0,1%

Jeigu atliekant matavima prietaisas nereaguoja,
gali bati, kad matuojama medziaga yra per sausa.
Naudodami apsauginj gaubta, atlikite savikontrolés
testa, kad nustatytuméte, ar matavimo prietaisas
yra tinkamos baklés.

8] Temperatiiros matavimo vieneto pasirinkimas °C / °F
(zr. pav. C, 02 psl.)

E] Automatinio rezimo funkcija

Istraukus prietaisa is matuojamo objekto, paskutinio matavimo
rezultatas yra automatiskai saugomas dar apie 5 sek. Tuo
metu mirksi pasirinkto rezimo simbolis ir rodomas paskutinis
nustatytas matavimo rezultatas. Kai tik mirkséjimas baigiasi

ir matavimo rezultatas vél siekia 0, prietaisas yra parengtas
naujam matavimui.



a a S Os are O /o
Indek- -
savimo 0'33 = ” o 8 g o - o -
funkcijos g%% §§ Eg 55 E ET EEEEEE
e 22 | 25 | 2R Y <2 |5€eleEcs
duomenys £ag S0 | &L | &L 8 %E 8% S22
1 © X B
1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1.6 4 8 2,5
4 879 13 1.6 9 9,8 2,4
3 763 0,8 1.5 0 0 6.8 0 2,3
696 0,6 1.4 1.9 2,1 4 6 2,2
626 0,4 1.3 1.8 2,1 4 4 4 2,0
582 0,3 1.2 1.7 2,0 9 4,9 11,9 2,0
536 0,2 1.2 16 19 4 9,5 1,8
508 0,2 11 1,6 19 4,0 8,6 1,8
475 0,2 1.1 1,6 1.9 ) 9 8,1 1.8
458 02 | 11 | 15 | 1.8 | 1.9 N 78 | 17
432 0,2 11 1,5 1.8 1,8 6 7.2 1,7
418 0,2 11 1,5 1.8 1,7 6,9 1,7
a 411 0,1 1.1 1.5 1.8 1.7 4 6,6 1.7
§| 404 0,1 1.0 1.5 1.8 1.6 6,2 1.7
g 385 0,1 1,0 1.4 1.7 1.4 57 1.6
356 0,1 1,0 1.4 1.7 1.3 0 52 1.6
325 0,1 0,9 1.3 1,6 1,0 6 4,6 1.5
293 0,1 0,9 1.3 1,6 0,8 41 1.4
280 0.1 0,9 1.3 1.6 0,7 3,8 14
270 0,1 0,9 1.3 1,6 0,6 0 3,7 14
255 0,1 0,8 1.2 1,5 0,5 1.9 3,5 1.3
233 0,1 0,8 1.2 1,5 0,4 1.7 32 1.3
174 0,1 0,8 1.2 1,5 0,2 1.2 2,7 11
163 01 | 08 | 1.2 | 1.5 [ 02 | 14 | 26 | 1a
@ 149 0,1 0,7 11 14 0,1 1,0 2,4 11
H 137 0,0 0,7 1.1 14 0,1 0,9 2,3 11
“ 124 0,0 0,7 11 14 0,1 0,8 2,2 1,0
110 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,6 2,1 1,0
109 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,5 2,0 1,0

Prietaisas tik tada veiks patikimai ir saugiai, kai bus
eksploatuojamas nustatytomis klimatinémis salygomis
ir jis bus naudojamas tik pagal paskirtj. Uz matavimo
rezultaty vertinima ir atitinkamy priemoniy taikyma
atsako vartotojas, priklausomai nuo atitinkamy darbo
uzdaviniy.
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Techninés prieziiiros ir prieziiiros nurodymai

Visus komponentus valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu,
nenaudokite valymo, Sveitimo priemoniy ir tirpikliy. Prie3
sandéliuodami ilgesnj laika, i3imkite baterija (-as). Prietaisa
saugokite 3varioje, sausoje vietoje.

Kalibravimas

Matavimo prietaisa reikia reguliariai kalibruoti ir tikrinti,
kad baty uztikrintas matavimo rezultaty tikslumas.
Rekomenduojame kalibruoti prietaisa kas metus.

Techniniai duomenys

Matavimo principas

Rezistyvinis medziagy drégmes
matavimas integruotais elektrodais

102 medienos rasys

Medziagos 8 statybinés medziagos
Mediena: + 1% (5%...30%)
) + 2% (<5% ir >30%)
Tikslumas

Statybinés medziagos: + 0,15%
(0%...10%)

Nominali temperatara

22°C

Darbinés salygos

0°C...40°C, Oro drégnis maks. 85%
rH, nesikondensuoja, Darbinis aukstis
maks. 2000 m vir$ atskaitos nulio

Sandéliavimo salygos

-10°C...70°C,
Oro drégnis maks. 85% rH

Elektros maitinimas

4x 1,5V AAA tipas

Baterijy eksploatacijos
trukmé

apie 700 val.

Matmenys (P x A x G)

58 mm x 155 mm x 38 mm

Mase (kartu su baterijas)

183 g

Automatinis issijungimas

po 3 minuciy

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 17W48

ES nuostatos ir utilizavimas
Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,

Ce

reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos

Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas
aplinka tausojamuoju badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:

o4

http://laserliner.com/info?an=dafico
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
,Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”
precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-
ul de internet de la capatul acestor instructiuni. Urmati
indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat
si la predarea mai departe a aparatului.

Functie / Utilizare

Acest aparat de masurare a umiditatii materialelor determina

si stabileste nivelul de umiditate al materialelor precum lemnul
sau alte tipuri de materiale conform procedeului de masurare a
rezistentei. Valoarea indicata (lemn) resp. valoarea calculata
(materiale de constructie) reprezinta umiditatea materialului in %
si se refera la materia uscata. Exemplu: 100% umiditate
material la 1 Kg lemn umed = 500 g apa.

Suplimentar aparatul de masura este prevazut cu un mod

de indexare independent de material.

Indicatii in privinta procesului de masurare:

Asigurati-va ca la locul in care se doreste masurarea nu se afla
conducte de alimentare (cabluri electrice, conducte de apa...)
sau ca nu exista o baza metalica. Electrozii de masurare se
introduc cat de adanc posibil in obiect, nu utilizati niciodata
forta la introducerea acestora in obiect, pentru ca astfel
aparatul se poate defecta. Indepartati aparatul de masurare
intotdeauna cu miscari stdnga dreapta. Pentru minimizarea
erorilor de masurare, efectuati masurari similare in mai
multe locuri din suprafata obiectului.

Pericol de accidentare din cauta electrozilor de masurare
ascutiti. Montati In caz de neutilizare si la transportare
ntotdeauna capacul de protectie.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucdrie.
A nu se lasa la indemana copiilor.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi
ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau
mai multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul
de Tncarcare a bateriilor este redus.

24 RO
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- Varful de masurare nu are voie sa fie exploatat la tensiune
externa.

—Tineti cont de prevederile de sigurantd ale autoritatilor
locale resp. nationale privind utilizarea corespunzatoare
a aparatului.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica in conformitate
cu directiva EMC 2014/30/UE.

- Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.
n spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii de la si
din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona
campurilor electromagnetice variabile ridicate poate fi
influentata exactitatea masurarii.

1 Grupe lemn A/ B, umiditate in %
2 Modul Index (Materiale de constructie)

3 Indicator grafic cu bare pentru
grupele de lemn A/B

4 Indicator grafic cu bare
pentru modul de indexare

5 Afisaj numeric valori masurate
in % / Valoarea de indexare

6 Nivelul de incdrcare al bateriei
este redus

7 Sageata de indicare: Valoarea se afla
in afara domeniului de masurare

8 Buton pornire/oprire, Comutare
pe grupele de lemn A si B, mod
de indexare

EJ Introducerea bateriilor (a se vedea figura A, pagina 02)

F inlocuirea varfurilor de masurare
(a se vedea figura B, pagina 02)
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Dupa pornirea aparatului, pe afisaj va fi
indicata timp de 3 secunde temperatura
ambientala.

A Schimbarea modului de masurare
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pornit
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Grupadelemn A  GrupadelemnB Modul Index
Aparatul porneste cu ultimul mod de masurare selectat.

a Functia de testare individuala

Cuplati in modul de indexare
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[ peterminarea umiditatii lemnului

Locul de masurat trebuie sa fi e
netratat si liber de noduri, murdarie
sau rasina. Nu e voie efectuarea
masurarii la capete pentru ca
lemnul se usuca deosebit de repede
la aceste locui si astfel pot rezulta
erori la masurare. Executati mai
multe masurari de comparare
transversal fata de fibra.

Esentele lemnoase care sunt
grupate in cadrul grupelor A si B
se regasesc in tabel.

A
Abachi Fag de padure, american Palisandru, de Rio
Abanos, african Fag, europ. Palisandru, Indiile de Est
Abura Fag, rosu (alburn) Par
Afzelia Frasin alb Pin de Brazilia
Albizia falcatara Frasin, american Salcie
Canarium oleosum Frasin, japonez Salcie neagra, am.
Canarium, (PG) Frasin, Pau Amerela Stej.alb, am.
Carya llomba Stejar rosu
Carya plop argintiu Ipe Teak
Carya tomentosa Iroko Tei, europ.
Ced.Alaska, ced.galb. Niangon Tei, americ.
Cedru, gen. Niové Terminalia ivorensis, framire
Chiparos, mexican Nuc pecan
Eucalyptus viminalis Okoumé
B
Agba Chiparos, Patagonia Mesteacan, alb, european
Amarant Cires, europ. Mesteacan, comun
Andiroba Douka Mest. galben
Anin negru Emien Molid, europ.
Arbore balsa Eucalipt Blakella, rosu Nuc, europ.
Arin roscat Eucalyptus largiflorens Pin, comun
Arin, standard Flindersia schottiana Pin exotic
Artar, de munte, alb Frasin, comun Pin galben
Artar negru Fréne Pin, general

Artar rosu larba neagra Pin, Ponderosa
Basralocus / Angelique lenupar virgin Pinus pinaster
Campéche Izombé Plop, alb
Canarium (SB) Jacareuba Plop, toate
Carpen Jarrah Plop tremurator
Castan, australian Karri Prun

Castan, nobil Kosipo Pseudotsuga
Castan ross Lemn albastru Stejar, european
Cedru californian Lemn sablat rosu Tola - Branca
Cedru, rosu Limba Ulm

Ceiba Mahon de Khaya

Chiparos, autentic Makoré

[ uscat ud

| <10% >11% >20%
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Modul Index (Determinarea umiditatii constructiei)
Modul de indexare universal serveste compararii locurilor de
masurare si astfel de determinare a umiditatii. Suplimentar
continutului de umiditate a materialelor constructive se poate
determina cu ajutorul tabelului de convertire in %

Se va acorda atentie faptului ca la
pereti (suprafete) cu o dispunere
diferita a materialelor, sau chiar o
compozitie diferitd a materialelor
de constructie, rezultatele masurate
pot fi distorsionate. Efectuati mai
multe masurari de comparare.

Cititi rezultatele de masurare pe
urmatoarea gradatie de indexare
si convertiti-o cu ajutorul tabelului
n %.

Exemplu

Material de constructie:

Sapa din anhidrit

Valoare masurata: 280

Rezultat: Umiditate material 0,1%

In cazul In care nu exista nicio variatie este posibil

ca obiectul de masurat sa fie prea uscat. Executati
cu ajutorul capacului de protectie un autotest pentru
a stabili daca aparatul de masura se afla intr-o stare
ireprosabila de functionare.

El comutarea unitatii de temperatura °C/°F
(a se vedea figura C, pagina 02)

ﬂ Functia auto-hold (retinere automata)

Dupa ce aparatul a fost indepartat de la bunul masurat ultima
valoare masurata se mentine automat pentru cca. 5 secunde.
In acest interval de timp simbolul palpaie in modul selectat si
este afisatd ultima valoare masuratd determinata. In momentul
n care se opreste din palpait si valoarea revine la 0 aparatul
este pregatit pentru o noua masurare.
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(0] aloriie (0] alrtate atle

Valoare & & = al| w
g o «© o W | 8 -
modul 15wl S | 8 | § |T8|ese| 85| gl
ndex |B2Z| £ | & | € | B2 |8gE| 25| £5
5% 5 | 5| 5 |&e|ogE| B2 | T

3 | 2| 8 °3| =
1000 8 90 90 8 2,6
915 ) 1.6 4 8 2,5
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3 137 00 | 07 | 11 [ 14 01 [ 09 |23 [ 12
3124 00 | 07 | 11 [ 14 |01 [ 08 | 22 | 1.0
110 00 [ 07 [ 11 [ 1.4 [ o1 [ o6 ] 21 ] 10
109 00 [ 07 [ 11 [ 14 o1 [ o5 ] 20] 10

Functia si siguranta de functionare sunt numai atunci
garantate cand aparatul de masurare este utilizat in

conditiile climatice date si numai pentru scopul pentru
care a fost construit. Estimarea rezultatelor de masurare si

masurile rezultate In urma acestora sunt responsabilitatea
utilizatorului in functie de etapa de lucru corespunzatoare.



Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati
utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti
bateria/iile Tnaintea unei depozitari de duratd. Depozitati

aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in mod
regulat pentru a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor.
Recomandam un interval de calibrare de un an.

Date tehnice

Principiul de masurare

Masurarea rezistiva a umiditatii
materialelor prin intermediul
unor electrozi integrati

102 esente lemnoase

Materiale 8 materiale de constructie
Lemn: £ 1% (5%...30%)
0, 0, : o,
Exactitate + 2% (<5% si >30%)

Materiale de constructie:
+0,15% (0%...10%)

Temperatura nominala

22°C

Conditii de lucru

0°C...40°C, Umiditate aer max.
85%rH, fara formare condens,
Tnaltime de lucru max. 2000 m
peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare

-10°C...70°C,
Umiditate aer max. 85%rH

Alimentare curent

4x1,5Vtip AAA

Durata de functionare
a bateriilor

cca. 700 h

Dimensiuni (L x Tx A)

58 mm x 155 mm x 38 mm

Greutate (incl. baterii)

183 g

Oprire automata

dupa 3 minute

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 17W48

Prevederile UE si debarasarea
Aparatul respecta toate normele necesare pentru

3

circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat ﬁ
separat si debarasat in conformitate cu normativa euro-

peana pentru aparate uzate electronice si electrice. —

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii supli-
mentare vizitati:http://laserliner.com/info?an=dafico
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pouyeTeTe M3LANO PLKOBOACTBOTO 3a eKCrnoatauys,
npunoxeHara 6polypa ,[apaHUWNOHHN 1 AOMbIHUTENHN
VNHCTPYKLMW", KaKTO U aKTyanHata MHopmaums 1
yKasaHusTa B npenparkara KbM UHTEPHET B Kpas Ha

TOBa pbKOBOACTBO. CnefanTe ChAabpXallmTe ce B TAX
NHCTPYKLMW. To31 AOKYMEHT TpsibBa Aa Obae CbXpaHeH 1
na Obae npenafeH Npy NpefaBaHeTo Ha YCTPOCTBOTO.

®yHkumsa / UsnonssaHe

MpencraBeHNAT NpUOOP 3a M3MepBaHe Ha BNaXHOCT Ha MaTepuani
yCTaHOBfBa 1 ONpeaens CbAbpXaHVeTo Ha BNara B lbpBecuHa 1
CTPOUTENHW MaTeprani Ypes MeToAa Ha U3MepBaHe Ha CbMPOTUB/IEHNE.
MokasaHarta CTOMHOCT (AbPBECKHA), CbOTB. U34MCIeHaTa CTOMHOCT
(cTpouTenHn Matepuanit) e Bnarata B Matepuana B % v ce OTHacs 3a
MacaTa B Cyxo cbcrosHue. Mpumep: 100% Bnara Ha MaTepuana

npw 1 Kr BnaxHa gbpseciHa = 500 r sofa.

OcBeH ToBa M3MepBaTeNHUAT ype[ Npeasara Hesabucell, oT
MaTepuana UHAEKC PEXUM.

YKasaHus 3a npoueaypata Ha U3mepBaHe:

YBeperTe Ce, Ye Ha MACTOTO Ha M3MepBaHe He MPEMMHABAT MHXXEHEPH
CbOPbXeHWs! (eneKTpUYecKk MPOBOAHULM, BOLOMPOBOAHM TOLOM ...)
1 AaN HaMa MeTaslHa OCHOBaA. VI3MepuTenHiTe enekTpoam Tpsibea
[la ce 3a0MAT Bb3MOXHO Hal-AbnboKo B M3MepBaHWS MPOLYKT, KaTo
npu 3abMBaHETO B M3MepBaHVIS MPOLYKT He TpsI0Ba Aa Ce yNpaxHsiBa
npeKoMepHO ycunue, 3a fia ce npefnasu nprbopsT oT noBpeaa.
OTCTpaHeTe U3MEPUTENHINS NPUGOP Ype3 NoCefoBaTeNHO ABVXKEHVE
HanABO 1 HaAACHO. 3a fia Ce HaManu rpeLukaTa Ha M3MepBaHeTo,
M3BbpLUETe CPAaBHUTENTHWN 3MEePBaHVsA Ha NoBeye MecTa.

ChblLecTBYBa OMaCHOCT OT HapaHsiBaHe OT OCTpuTe
I M3MEePHTENHU enekTpoam. Korato He ce U3BbpLIBAT M3MepPBaHMs
" /NpV TPaHCMOPTVPaHe, MOHTUPaATe 3aLLUTHATa Kanadka.

OOLM MHCTPYKL MM 3a Ge3onacHocT

- M3non3ganTe npnbopa eaMHCTBEHO CbIMACHO NpeaHasHa4YeHneTo
3a ynotpeba B pamkuTe Ha CrieumduKaummTe.

— M3MepBaTenHuTe ypeam 1 NprHaLnexxHoCTUTe He ca Urpadki 3a
feua. [la ce CbXpaHsiBaT Ha MACTO, HELLOCTLMHO 3a Aeua.

— MprbopLT He TPAOBaA Aa Ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— He n3naranTe ypefia Ha MexaHU4HO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHM
TeMneparypv, Brara uim npekaneHo BUCOKM BUOpaLmn.

— YpenwsT He TpsibBa fia Ce M3MO3Ba NOBeYe, ako efHa UK HAKONKO
YHKLUMM OTKaXaT WK ako 3apsabT Ha BatepumnTe e HACHK.

— M3MepBaTenHuaT enekTpos He Moxe fa Gbfe M3non3saH nog,
YYXZ0 HampexeHue.
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— Mons npuabpxanTe ce KbM MepkuTe 3a 6e30NacHOCT Ha
MECTHW 1 HaLWOHASHW OpraHu 3a NPaBUIHOTO U3MoN3BaHe
Ha YCTPOMCTBOTO.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

Pabora ¢ enekTpPOMarHUTHO fbyeHne

— M3mepBatenHMAT ypep, Cna3sa NpeanvcaHnaTa v rpaHndHmuTe
CTOMHOCTW 3@ eNeKTPOMarH1THaTa CbBMeCTVMOCT CbacHO
Ivpektnea 2014 /30/EC 3a enekTpomMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT
(EMC).

— TpsabBa fia ce Cna3Bar JlokanHuTe orpaHndeHus B paborara,
KaTo Hanp. B GONHMLIM, B CAMONeTV, Ha BeH3HOCTaHLMK UNK B
6n130CT 10 NnLa € neicmelikbpu. CbLiecTBYBa Bb3MOXHOCT 3a
0MacHoO BANAHME UMK CMYLLEHWE OT eNIeKTPOHH ypeau.

— Mpw n3non3saHe B GM30CT O BUCOKM HaMNPEeXeHWs U nog,
CUIMHW eNeKTPOMarHUTHY NPOMEHNBY NoneTa Moxe Aa bbae
NOBVSIHa TOYHOCTTa Ha U3MepBaHe.

1 Tpynu gbpBecnHa A / B, BnaxHoct B %
2 Nnpekc pexum (CTpounTtenHin matepuani)
3 JleHTOBa rpacm4Ha HAMKaALMA
3a rpynu gbpsecnHa A/B
4 JleHToBa rpaunyHa MHAMKaUMA
3a UHAEKC pexum
5 Lndposa nHamnkaLma Ha nsmepsaHara
CTOMHOCT B % / CTOVHOCT Ha nHAaeKca
6 Huicko HMBO Ha 3apexaaHe Ha GaTtepusTa
7 NHankaums cbe ctpenka: CToMHOCTTa e
M3BbH AManasoHa Ha M3MepBaHe

8 Mpesknioysaten Bkn/W3kn,
MpeBkOYBaHe KbM rpynn
nbpBecnHa A v B, nHaekc pexuvm

n MocraBsHe Ha 6aTepum (BvXTe hurypa A, ctpaHmua 02)

F1 Cmsna Ha usmepBaTenHuTe enektpoau
(Bm>xTe durypa B, crpaHuiua 02)
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Crep, BKNtoYBaHe Ha nprbopa Ha aucnnes
B NPOAbIIKEHVE Ha 3 CeKyH/M Ce NosBsBa
Temneparypata Ha OBKPBXEHMNETO.

A NpomsiHa Ha pexma Ha n3mepBaHe
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lpyna lpyna NHpeKc pexxum

AbpBecMHa A AbpBecnHa B
Ypenwsr ce crapTvpa ¢ NocneaHo 13bpaHna MoZyn Ha M3MepBaHe.

E ®dyHkuna-CamonpoBepka
MpeBKnioyeTe B UHAEKC PEXUM 0
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E YcraHoBeTe Bnarata Ha AbpBecMHaTa

Ha msacroto Ha
[1a IMa pe3ku,

Matepuana.

13MepBaHe He TpsbBa
3aMbpPCABaHS UK

cMona. He TpsbBa fia ce 13BbpLUBAT
13MepBaHVIs Ha NULEBUTE CTPaHK,
NOHexe Ha Tak1Ba MecTa AbPBOTO
13CbXBa MHOTO GbP30, KOETO BOAW 10
HEeBEPHM Pe3ynTaT OT M3MepBaHeTo.
N3BbpLIETE MHOXECTBO
CpaBHUTENHN U3MepBaHUs
Hanpey4Ho Ha TeKcTypaTa Ha

BuxxTe kovt BMOOBe ObpBec/Ha ce

rpynupart kato A 1 B ot Tabnuuata.
A
Canarium oleosum Bbpba Okywme
Canarium, (PG) Vinomba Opex MekaH
Carya tomentosa Wne ManvicaHabp, bpasuncku
Eucalyptus viminalis Mpoko ManucaHabp, M3TO4HO
Euxylophora paraensis Keabp VHAWACKN
ABaHOC, apUKaHCKK Kunapwuc, MekcukaHcku TVKOBO AbPBO
Abypa Kpywa Dpamupe
Anbuums Jvna, amepvikaHcka Xukopu
Aduenva Jlvna, esponelicka Xukopu CpebbpHa Tonona
Bpasuncku 6op JTbxekvinapuc HootkateHswc, | YepseH byk
byK, eBponencku 3NaTUCTO-XbAT YepseH b6

byk, YepBeH (6enosuHa) HuaHroH YepHa Bbpba, amepukaHcka

Bsin b0, amepuk. Hwvose ficeH, aMepuKaHcku ﬂ

Ban acex Obeye slceH, ANOHCKM |
B

Alstonia congensis Bpscr Jlnmba

Calocedrus decurrens Bsin byk JlncreeHmnua

Canarium salomonense lraHTcka Tys Makope

Ceiba pentandra B KecTeH Mopcku 6op

Corymbia gummifera [yka Opex, eBpon.

Eucalyptus diversicolor b6, eBponeiickn MupeH

Eucalyptus largiflorens Enwa, HaTypanHa Cnuea

Eucalyptus marginata

Enwa, YepseHa

CmbpY, eBponenckun

Flindersia schottiana

XKakapeyba

Tonona (Bcuukm)

Gossweilerodendron
balsamiferum

XKbnt 6op

Tonona, bsna

XKbnta bpesa

Tpenetnvika

Juniperus virginiana

3eneHa gyrnacka

YepseH kneH

Arba

Vi3ombe

YepBeHo caHanoso AbPBO

AmapaHrt

KamneLlueso AbpBo

Yepelua, espon.

Anavipoba

Kas (adpukaHCKu MaxaroH)

YepHa enwa

bancoso AbpBo

Kenpos bop

ABOP, NNaHWHcKK, B0

backaponyc (Tu leuaHa)

KecTeH, aBcTpanuincku

Acen

bop KecteH, 0bvkHOBEH
bop noxpeposa Kvinapwc, obrkHoBeH
bpesa Kvinapwucosa duupos

Bpe3a, bsina, eBponericka

Kocvno

\ cyx

| <10%

211%

| 0%
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WHpekc pexxum (YctaHoBsiIBaHe Ha Bnarata

Ha AbpBecnHarta)
YHUBEPCANHWAT MHOEKC PEXUM CITYXM 3a CPaBHABAHE Ha TOYKIMTE
Ha V3MepBaHe 1 4pe3 ToBa 3a yCTaHOBsABaHe Ha Bniarata. OcBeH ToBa
C noMoLLTa Ha TabnuLiaTa 3a Npers4KcieHe e Bb3MOXHO fia ce
onpeaenv CbAbPXaHWETO Ha Bnara B % B CTPOUTENHUTE MaTepuani.

TpsiGBa Aa Ce UMa NpeasuvA, Ye npu
cTeHn (MOBBPXHOCTW) € Pa3fNYHO
pasronaraHe Ha Matepurani, Ho CbLLO
1 C pa3nnyeH CbCTaB Ha CTPOUTENHITE
Matepuvanu, pesyntartuTe ot
V3MepBaHeTo Morat Aa Obaat
HeBepHU. U3BbpLuBaiTe noseye
CPaBHUTENHN U3MePBaHUS.

OrtyeTeTe pesynTatuTe OT
13MepBaHeTo OT CfleaHaTa UHAEeKC
cKana v rv npevsyncnere B %

C nomoLLTa Ha Tabnuuata.

Mpumep

CTpouTenHu matepuan:
AHXMOPUOHA 3aMa3Ka

M3mepeHa cromHocT: 280

Pesynrart: 0, 1% Bnara Ha maTtepuana

AKO MU 13MepBaHe He ce Habnioaasa oTKIIOHeHMe Ha
NoKa3aHWeTo, e Bb3MOXHO U3MepPBaHUAT MaTepan fa
e npekaneHo cyx. C noMoLLTa Ha NpeAnasHaTa kanayka
13BbpLLETe CODCTBEH TeCT, 3a Aa onpefenwTe ganu
M3MepBaTeNHUAT ypes e B 6e3ynpeqHo CbCTosiHYe.

8] MpeBknioyBaHe Ha MepHUTE eAMHNLV 3a TemMnepaTypara
°C/°F (Bu>xte churypa C, ctpaHuua 02)

E ®dyHkuna ABToM. 3aabpiKaHe

Cnep kato ypeosr Obae nsterneH ot n3mMepBaHua Matepwarn,
nocnefHarta nsmMepeHa CTOMHOCT ce 3adbp>ka aBTOMatn4HO
okorno 5 cekyHau. 3aToBa Bpeme CMMBONBT Ha VI36paHl/Iﬂ pexnm
npemMunrea 1 ce Nnokasea nociegHata n3mMepeHa cromHocT. Korato
npemMunreaHeTo npecraHe n CTOMHOCTTa CTaHe oTHoBo 0, ypeobt

€ roTOB 3a HOBO M3MEpPBaHe.



CroiiHocT gm . R . L !_2 E 'S
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1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1.6 4 4 8 25
N 879 13 [ 16 9 N 2.4
4 763 08 | 15 0 0 6.8 0 EEE
696 06 | 1.4 | 19 | 21 4 6 2,2
626 04 | 13 18 | 21 4 4 4 2,0
582 03 1.2 1.7 | 20 9 ZB 119 | 2,0
536 02 1.2 16 | 19 4 95 | 1.8
508 02 1.1 16 | 19 N 86 | 1.8
475 02 1.1 16 [ 19 0 B 8.1 1.8
458 02 1.1 15 ] 1,8 | 19 N 78 [ 17
432 0,2 1.1 15 1.8 1.8 6 7,2 1.7
418 0,2 1,1 15 1.8 1.7 6,9 1.7
o] 411 01 1.1 15 | 1,8 | 1.7 4 66 | 1.7
g| 404 0,1 10 [ 15 | 18 [ 16 6,2 1.7
2| 385 0,1 10 [ 14 |17 [ 14 57 | 16
356 0,1 10 [ 14 |17 [ 13 o 52 1.6
325 0,1 09 | 1.3 1.6 | 1.0 B 46 [ 15
Y 293 0,1 09 | 13 16 | 08 41 1.4
280 01 09 | 13 16 | 07 38 | 14
270 0,1 09 | 13 | 16 | 06 O 37 [ 14
255 0,1 08 | 12 | 15 | 05 19 [ 35 | 13
233 0,1 08 | 12 | 15 | 04 | 17 | 32 1.3
174 0,1 08 | 12 | 15 | 02 12 | 27 | 14
163 0,1 08 | 12 | 15 | 02 1.1 26 | 11
149 0,1 0,7 11 1.4 0,1 1,0 2,4 1,1
50137 oo o7 [ 1014 o1 o9 |23 11
124 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,8 2,2 1,0
110 00 | 07 1.1 14 | 01 06 | 21 1.0
109 00 | 07 1.1 14 | 01 05 | 20 | 10

DyHKLWsTa 1 CUrypHOCTTa NMpW paboTa ca rapaHTvpaHu
CaMo KOraTo M3MEepUTENHUSAT Nprubop paboTv B pamkumTe

M3MepBaHETO N MepKUTe, KOUTO NPOM3TUYAT OT TAX,
Cbl1aCcHO CbOTBETHOTO pa6OTHO 3afaHune.

Ha NocoveHnTe KNMMaTU4HU YCIOBKUA 1 KOraTo Ce M3Mos3Ba
CaMo 3a uennTe, 3a KOUTO € KOHCTPYMpPaH. |-|0Tpe6l/ITeJ'IﬂT
HOCK OTTOBOPHOCT 3a OLleHKa Ha pe3ynTatuTe ot
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YKasaHus 3a TeXHN4YeCKo 06cyXKBaHe 1 NoaApbXKKa
Mo4nCTBaMTE BCUHKIM KOMMOHEHTH C IeKO HaBnaXHeHa Kbpra
1 136srBaiiTe M3MNON3BAHETO HA MOYUCTBALLM 1 abpa3MBHM
npenapatu n pastsoputenu. Ceansinte batepuata/6atepumTte
npeamn NPOABIKUTENHO CbXpaHeHWe. CbxpaHsBaiiTe ypeaa Ha
YIMCTO U CYXO MACTO.

Kann6pupaHe

V13mepBaTenHuaT ypes TpsbBsa pefoBHO Aa ce kannbpupa v
M3MU1TBa, 3a Aa Ce rapaHT1pa TOYHOCTTa Ha pesynTaTuTe ot
n3MepBaHeTo. NpernopbyBame VHTEPBaN Ha KanMbprpaHe eaHa
roAuvHa.

TexHMYeCKN XapaKTePUCTUKMN

CbNPOTVBUTENHO M3MEPBaHE Ha
MPUHLMN Ha M3MepBaHe BNaXxHOCTTa Ha MaTepuvana 4pe3
MHTErpupaHuv enekTpoam

102 BMaoOBe AbpBECUHA

Marepuany 8 CcTpouTenHu Matepuani
NbpeecvHa: £ 1% (5%..30%)
0, [ 0,
TouHocT +2% (<5% 1 >30%)

CrpoutenHun matepmanu: = 0,15%
(0%...10%)

HomMuHanHa temnepartypa 22°C

0°C..40°C, OTHOCHTENHa BNAXHOCT
Ha Bb3gyxa Makc. 85%, be3
YcnoBus Ha pabota Hanu4ve Ha koHaeH3, PabotHa
BMCOYMHA Makc. 2000 m Hag
MOPCKOTO paBHULLIE

-10°C..70°C, OTHoCKTenHa
B/IaXKHOCT Ha Bb3ayxa Makc. 85%

Ycnosus 3a CbxpaHeHune

Enekrpo3axpaHBaHe 4x1,5VTun AAA
M3npbxnvBocT Ha 6atepusTta| ok. 700 Yaca

Pasmepu (LI x Bx [) 58 MM X 155 MM X 38 MM
Terno (Bks1. Gatepun) 1831

ABTOMaTUYHO M3KITIOYBaHe cneq, 3 MUHYTH

3ana3Ba ce MPaBoTO 3a TeXHNYeCKN n3MeHeHus. 17W48

EC-pa3nopen6u v n3xebpnsiHe

YpenbT M3MbHABa BCUHKN HEOOXOAMMM CTaH4apTU €
3a cBOGOAHO ABUXKEHVE Ha CTOKM B pamMkmTe Ha EC.

To3u NpoAYKT e enekTpudeck ypes, v Tpsibsa Aa ce

cbbUpa 1 U3XBBPANSA CbIACHO eBporernckaTa ANpeKTBa

OTHOCHO OTNafbLVTE OT eNekTpU4ecko —

1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

OlLe MHCTPYKLMYM 33 6€30MacHOCT 1 JOMbIHUTENHN

yKa3aHwA e HaMepuTe Ha afpec:
http://laserliner.com/info?an=dafico 37



AaBAaoTe MPOOEKTIKA TIG 08NYieg XPONG, TO CUVNUUEVO
Teux0¢, Eyyunaon kat mpooBeteg umodeifelc” kabwe Kat Tig
TPEXOUOEC MANPOPOPIES Kat UTOSEIEIG OTOV oUVEETHO
S1081KTUOU OTO TENOG AUTWV TWV 0SNYIWV. TNPEITE TIG
avaQepOUeVeG 0dnyieq. AuTEG ot 0dnyieg Ba mpémel va
@uNdooovtal kal va mapadidovtal padi pe Tn cuoKeur
OTOV EMOUEVO XPAOTN.

Aertoupyia / Xprion

H mpokeipevn ouokeun PETPNONG LYPAGIAG UNKWY e§AKPIBWVEL Kal
kaBopilel Tnv uypacia UAIKoU EUAOU Kal SOUIKWV UAIKWY GUPPWVA
e T péBodo pérpnong avtiotaonc. H eppavi{opevn tiur (§UAo) An
uroAoyI1{OpevN Tir (Sopikd UAIKA) gival n ypaacia UMKoU Tolg % Kalt
avagépetal otnv Enpd pada. Napaderypa: 100% vypacia UAikov
o€ 1kg uypo Ao = 500 g vepod.

EmmAéov, n OUOKEUN HETPNONG TIPOOPEPEL i aveEApTnTn amd
7O UAIKO Aettoupyia Seiktn.

Ymodei&elg yia tn Stadikacia pétpnong:

BeBaiwBeite 611 0TO TMPOG Pé€TPNON ONpEio Sev UTTAPYXOLV aywyoi
TPoP0S800iag (NAEKTPIKA KAAWSIA, CWARVEG VEPOU...) KAl OTL

Sev umApyel LETOANIKA em@dvela. TomoBeToTe Ta NAEKTPOSIA
HETPNONG OO0 YivVETAL TILO PECA OTO UMKO TIPOG ETPNON, TTAVTWG
moTé pe Bia, SIaQOPETIKA N CUOKELH UMOPE( va UTTOOTEL {NLd.
AQOAIPEITE TN CUOKEUN HETPNONG TTAVTA UE OPLOTEPOOTPOPES

- 8e€100TPOPES KIVAOELC. Ma TNV ENAXIOTOTTOINGN CPAAUATWY
UETPNONG, EKTENEITE CUYKPITIKEG METPOEIG OE MOANA OnpEia.

Kivduvog tpaupatiopol amd aigunpd nAektpodia
I HETPNONG. ZUVAPUONOYNOTE TIAVTA TO KATIAKI TTPOOTAGI0G

®  61av Sev XPNOILOTIOLEITE TN GUOKEUR Kal KATA TN HETAPopd.

Fevikég umodeifeig acpaleiag

— XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUH ATTOKAEIOTIKA CUUPUWVA LIE TO OKOTIO
XPAONG EVTOC TWV TTPOSIaYPAPV.

- O1 OUOKEUEC Kal 0 eEOMAIOHOG Sev givat ayvidl. Na guAdooetal
Hakpld amé madia.

— Agv EMTPEMETAL N KATAOKEVAOTIKY TPOTTOTOINGON TNG CUCKEUNG.

— Mnv €KOETETE TN CUOKEUN OE UNXAVIKI KATATTOVNON, TTOAU
VNG Beppokpacieg, uypacia fi évtovoug Kpadaououg.

- H ouokeun dev emtpémetal va Xpnaolpomoleital TAéov, Epdcov
untap&et PAAPN oe pia iy meploodTepeg Aeitoupyieg i €aoBevroel
n pmatapia.
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- H akiba pétpnong dev emtpénetal va AeITOUPYE( e EEWTEPIKA
Taon.

- TnPEiTe Ta HETPA AOPANEING TOTTIKWV KAl EQVIKWY OpXWV YIa TNV
£vOESELYEVN XPrON TNG CUOKEUNG.

Ynodeifeig acpaleiag

AVTIHETWOMON TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG akTivoBoAiag

- H ouokeun p€tpnong Tnpei Tig mpodlaypapE Kal OpIaKEG TIHEG
TePi NAeKTpopayvNTIKG cupBatdtnTag cupewva pe Ty Odnyia
EMC-2014/30/EE.

- Oa mpémel va Sivetal TPoooxr 0TOUG KATA TOTIOUG TIEPLOPIOHOUG
NG AEITOUPYIAC TWV CUCKEUWV TLY. OE VOOOKOUEID 1] agPOTAGVA.,
OE TIPATHPLA KAUGIHWY, 1} KOVTA O€ dtopa pe Bnuatodotn.
Ynapyel mOavotnta epedviong BAaBwv r apvntikng emidpaong
ané Kal HEOW NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV.

- Av UTTAPXOULV KOVTA UPNAEG TATELG i} UYNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evalaooopeva media Pmopei va emnpeaoTei n akpifela
pétpnong.

o | ¢ | KamyopiecEuheiac A/ B, Yypaoia og %

AB
1
5 1,7) IN‘ELXF* 2 2 \artoupyia Seiktn (Sopikd UNKA)

"] 50 == 1000 3 Papddypappa yla Tig Katnyopieg

a5 E 900 EuleiagA/B

L 4 PaBS6ypappa yia th Asitoupyia Seiktn
3 ~ﬁ§ M la4s Ap1BunTIkn évSeln Tung pétpnong o

80 =600 M0G00T4 ToIG % / Tiun Seiktn

:: = j:: 6 OopTIoN pmatapiag XapnAn

15 E 200 7 Agiktng Bs’)’\oc: H TN givat EKTog

10 = 200 TNG TIEPLOXNG HETPNONG

s =10 8 Alakomrtng On/Off, ANayr og katnyopia
5 74'1 B B o Euleiag A kat B, Aertoupyia Seiktn
. L

a TomoBétnon umatapuwv (BAéme eikdva A, oehida 02)

E1 AMayn akiSwv pétpnong (BAéne eéva B, ceida 02)
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MeTd tnv evepyomoinon TG CUCKEUNG, OTNV
0006vn gpgavifetat yia 3 Seutepdlentan
Beppokpacia mepIBANovVToC.

4] AMN\ayn Aertoupyiag pétpnong

BB 88 s 5 5we>

Suokevr ,"@ A
&vepyor-
oinpevn
"o w0 w0
Katnyopia Katnyopia Aettoupyia
Euleiagc A Euleiag B Seiktn

H ouokeun Eekva pe evepyomoinuévn tn Aeltoupyia HETpnong
TIou €ixe emAeyei TeNevTaia.

5] Nerroupyia autogléyxou
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6] E€akpiBwon vypaciag {uAeiag

To mpog pétpnon onueio Ba mpémel
va gival akatépyaoTo Kal xwpig
kAad14, pumoug 1y pntivn. Agv Ba
TIPETIEL VAL EKTENOUVTA HETPIOELG OE
HETWTIKEG TMAELPEC, EMELST) TO EUAO
£EKEI OTEYVWVEL TIONU ypriyopa Kat
ouvenwg Sev Ba umapyouv aglomota
anoteléopata pétpnong. Exteleite
APKETEG CUYKPITIKEG METPROEIG
£yKApaola ota vepd Tou {UAou.

Mota €ién §uAeiag opadomololvTat
oTi¢ A Kat B, To Bpiokete otov mivaka.

A
ABACHI AXAAAIA MEAIA, AMEPIKANIKH
ABURA APYZ, EPYOPH MEAIA, AEYKH
ALBIZIA FALCATARA APYZ, AEYKH AMEPIKANIKH | O=IA, AMEPIKANIKH
BLACK AFARA, FRAMIRE EBENOZ, AOPIKANIKOX OZ=IA, EYPQMN.
CANARIUM OLEOSUM IPOKO OZ=IA, KOKKINH
CANARIUM, (PG) KAPYAIA HICKORY (XOM®DO =YAQ)
DOUSSIE KEAPOZ, KITPINOZ, AAAZKAS | MAAIZANAPOZ,
EUCALYPTUS VIMINALIS KEAPOZ, KOINOX ANATOA. INAIEX
HICKORY KAAIOYZA MAAIZANAPOS, PIO
ILOMBA KYMAPIZZO% , MEZIK. MEKAN KAPYAIA
IPE AEYKH HICKORY MEYKH BPAZIAIAY
NIANGON MAYPH ITIA, AMEPIK. TEAK
NIOVE MEAIA IAMONIKH DAAMOYPIA, AMEPIK.
OKOUME MEAIA, PAU AMERELA DOAAMOYPIA, EYPQI.
B
AGBA LIMBA AEYKH (OAEX)
ALSTONIA MAKORE AEYKH, AEYKH
ANDIROBA TOLA, BRANCA MAYPH KAHOPA
BALSA ATPIOMEYKO, EYPQN. MEAIA, KOINH
BASRALOCUS / ANGELIQUE | AMAPANTOX ZYAEIA KOKKINOY
BLOODWOOD, KOKKINO APYZ, EYPQMAIKH TANTAANOY
CAMPECHE EAATH, DOUGLAS OZ=IA, AEYKH
CANARIUM (SB) EPYOPEAATH, EYPQI. MNEYKH (KOYKOYNAPIA)
CEIBA OAAAZZINH MEYKH MNEYKH, PONDEROSA
DOUKA KAPYAIA, EYPQI. MNEYKH, KOINH
ERICA ARBOREA KAZTANIA THMYAA, KITPINH
EUCALYPTUS LARGIFLORENS | KAZTANIA, AYZTPAAIASZ THMYAA, KOINH
FLINDERSIA SCHOTTIANA KAZTANIA, EYPQI. THMYAA, AEYKH,
FRENE KEAPOZ, EPYOPOX EYPQMAIKH
1ZOMBE KEAPQOZ, KOKKINOX ZKAHOPA, KOINH
JACAREUBA KEAPOZ, MOTAMIZIOX IOENAAMOZ, EPYOPOX
JARRAH KEPAZIA, EYPQM. IOENAAMOZ, MAYPOX
KARRI KITPINH MEYKH ZOENAAMOZ, OPEINOZ,
KHAYA MAONI KOKKINH ZKAHOPA AEYKOZ
KOPOMHAIA, AAMAZKHNIA JKYMAPIZZOX , MATATQNIAL | OTEAIA
KOSIPO KYMNAPIZZOZ, INHZIOX
LIGNUM CAMPECHIANUM AEYKH
\ enpo uypé
| <10% >11% >20%
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Aertoupyia Seiktn (E€akpiBwon vypaciag opikou UAMIKOU)
H yevikn} Aertoupyia Seiktn XpnoHEVEL yia T oUYKPION onpeEiwv
uétpnong Kat Tnv e§akpifwon uvypaociag. EmmAéov pumopei pe
BorBeia Tou mivaka petatporig va eEakpIBwOEl n mePIEKTIKOTNTA
O€ LYPAsia TwV SOUIKWV UNKWV OF %.

Mpénel va IPOCEXETE OTI OE

TOIXOUG (EMPAVEIEC) SIAPOPETIKIG
0UVBEoNG UNIKOU KATAOKEUNAG, 1
aKOuN Kat n Sl0PopETIKA oLVOeon
SOMIKWV UNIKWV, UTTOPE( Vat £K0LV WG
AMOTENEGHA TV AANoiwoN

TWV OMOTENECUATWY UETPNONG.
EKTENEITE APKETEG CUYKPITIKES
HETPHOEIG.

Ta amoteAéopata PETpnong
umopeite va ta Slapdoete otnv
aKOAOUON GKANA SEIKTWV Kall va
Ta PETATPEYPETE pe TN BorBeta Tou
Tivaka o€ %.

Napadetypa

Sopukad vAika: Kovia avudpitn
uetpnBeioa Tiur: 280
Amnotéheopa: 0,1% uypacia UNIKoU

Edv katd tn pétpnon Sev undpéel évoel€n pétpnong, givat
mOavo To UAIKG HETpnong va givat urepBoAIKd OTEYVO.
ExteNéoTe pe Tn BorO€la Tou KAmaKIoU évav AUTOEAEYXO
yla va SlamoTWOETE av N GUOKEUN LETPNONG AEITOVPYEL
dayoya.

8] AMN\ayn povadag Beppokpaciag °C / °F
(BAéme eikova C, oghida 02)

9] Nerroupyia Auto-Hold

APOU aQaIPECETE TN CUOKELH amd To UNIKO pETpnong, Slatnpeitat
auTtopata n TeheuTaia Tiph pétpnong yia mep. 5 Seutepdiemnta.

3 € auTO TO XPOVIKO Sidotnua avaBoofrivel To cUPBoAo TNG
emAexBeioag Aertoupyiag kat pgavifetal n Tipn pétpnong mou
e€akp1BwOnke teleutaia. MO otapatriost va avaBoofrivel To
oUpBolo Kat n T pétpnong emavéNdel oto 0, n cuokeun ival
£TO1uN Yia VEa P€TPNON.

a2 &



DampFinder Compact

0 0 o1¢ % vypaoia 0
Ty R g
Aertovpyiag | o _EE %'_V_T %'ﬁ \%'5 g- FY %E E '-l‘; g: é
Seiktn g‘%s %R %3 %B 53 '55.5 59'% E
234 55| 8| sC| F2|a¥g|gEx| &
BY| 2P| Z° | 3% | BT |EEglgLT 2
qF|< Ll
1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1.6 4 4 8 2,5
A 879 13 | 16 9 98 P
763 0,8 1.5 0 0 6.8 0 2,3
8 696 0,6 1.4 1.9 2,1 4 6 2,2
626 0,4 1.3 1.8 2,1 4 4 4 2,0
582 0,3 1.2 1.7 2,0 9 4,9 11,9 2,0
536 0,2 1.2 16 19 4 9,5 1,8
508 0,2 11 1,6 19 4,0 8,6 1,8
475 0,2 1.1 1,6 1.9 ) 9 8,1 1.8
458 02 | 11 15 | 1,8 | 19 W 78 | 17
432 0,2 11 1,5 1.8 1,8 6 7,2 1,7
418 0,2 11 1,5 1.8 1,7 6,9 1,7
411 0,1 1.1 1.5 1.8 1.7 4 6,6 1.7
9| 404 0,1 1.0 1.5 1.8 1.6 6,2 1.7
3| 385 0,1 1,0 1.4 1.7 1.4 57 1.6
356 0,1 1,0 1.4 1.7 1.3 0 52 1.6
325 0,1 0,9 1.3 1,6 1,0 6 4,6 1.5
T 293 0,1 0,9 1.3 1,6 0,8 41 1.4
280 0.1 0,9 1.3 1.6 0,7 3,8 14
270 0,1 0,9 1.3 1,6 0,6 0 3,7 14
255 0,1 0,8 1.2 1,5 0,5 1.9 3,5 1.3
233 0,1 0,8 1.2 1,5 0,4 1.7 32 1.3
174 0,1 0,8 1.2 1.5 0,2 1.2 2,7 11
163 01 | o8 | 1215 o2 | 11| 26 | 1a
o149 0,1 0,7 11 14 0,1 1,0 2,4 11
%‘ 137 0,0 0,7 1.1 14 0,1 0,9 2,3 11
124 0,0 0,7 11 14 0,1 0,8 2,2 1,0
110 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,6 2,1 1,0
109 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,5 2,0 1,0

H Aertoupyia kat n Aettoupyikn ac@diela Stacalifovtal,
udvo €dv n cuokeun PETPNONG AEITOUPYEi 0TO TAAiCI0
TWV AVAPEPOUEVWY KAIHATIKWV CUVONKWV Kal Movo yia
TOUG OKOTTOUG Y10 TOUG OTTOIOUG €XEl KATAOKEVAOTEI.

H a§loAoynon Twv amoTeAeEoUATWY HETPNONG Kal Ta
U€Tpa TIOL TPOKUMTOLV amd autd amoteholv euBivN Tou
XPNOoTN, avaAdywg TNG EKACTOTE £pyaaiag.



OJ8nyieg OXETIKA PE TN CUVTHPNON Kal PpovTida

KaBapilete OAa Ta oTOIXEIQ PE EVa EANAPPWG LYPOS TIAVi Kal
AMOPEVYETE TN XPr0N SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIGAUTIKWY
Héowv. AQaLPEITE TNV/TIG pmatapia/eg Pty amé pia amoBrikeuon
HeyAAng Siapkeiag. AToBnKeVETE TN CUOKELH O€ évav kabapo,
&npo xwpo.

BaBuovéunon

H ouokeun eAéyxou Taong mpémel va Babpovopeital kat
Va ENEYXETAL TAKTIKA yla va Stac@alieTal n akpifela Twv
ATOTEAECUATWV PETPNONG. ZUVIOTOUUE éva SldoTnpa
BaBpovounong evag €touc.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA
Métpnon uypaciag UNIKWV pe

Apxn pétpnong avTioTaon Péow EVOWHATWHEVWY
NAEKTPOSiwv

YAkd 102 Eibn EuAeiag, 8 Aopika UNIK&
Z0Mo: £ 1% (5%...30%)

Akpipela + 2% (<5% kat >30%)

Aopikd VAIKA: + 0,15% (0%...10%)
OvopaoTikr Bepuokpacia | 22°C

0°C...40°C, Yypaoia agpa péy.
85%rH, xwpi¢ oupmikvwon, 'Yyog

ZuvBrikec epyaciag epyaciag péy. 2000 m mévw anéd
10 péoo enimedo tng BdAacoag
SuvOnkec amobrikeuong Joec ','700,C' .
Yypaoia aépa péy. 85%rH
Mapoxn pevpatog 4x 1,5V t0mog AAA
Awdpketa {wig umatapiog MNepimou 700 wpeg
Alaotdoelc (MxY x B) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Bépog (pe pratapieg) 1839

Autépatn amevepyoroinon | MeTa amd 3 Aemtd

Me em@uAa&n Texvikwv alaywv. 17W48

Kavoviopoi EE kat améppipn

H ouokeun mAnpoi dAa ta avaykaia mpdTuma yla Tnv c €
€AeLBePN KUKANOPOPia TPOIGVTWY EVTAG TNG EE.

To mapov MPOTIOV ival Hia NAEKTPIKT GUOKEUN Kal TIPETTEL

va CUN\EyeTaL EEXWPLOTA KAl VA AMOPPITTETAL CUUPWVA

UE TNV eupwriaikn O8nyia mepi HAEKTPIKWV

—
KAl NAEKTPOVIKWV TTOAIWV CUOKEUWV. g

MNepartépw unodei€elc acpaleiag kat MPoobeTeg umoSeielg
otnv lotooehida: http://laserliner.com/info?an=dafico

a &



DampFinder Compact

V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico
,Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije
in napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil.
Upostevajte vsebovana navodila. Ta dokument je treba
shraniti in ga izroCiti novemu lastniku ob predaji naprave.

Funkcija / Uporaba

Pricujoci merilnik za vlago materiala meri in doloca vsebnost vlage
v lesu in gradbenih materialih po postopku merjenja z uporom.
Prikazana vrednost (les) oz. izratunana vrednost (gradbeni
materiali) je vlaznost materiala v % in se nanasa na suho maso.
Primer: 100% vlaznost materiala pri 1 kg mokrega

lesa = 500 g vode.

Ob tem nudi naprava nacin indeksa, ki je neodvisen

od materiala.

Napotki za merjenje:

Prepricajte se, da na mestu za merjenje niso napeljani
oskrbovalni vodi (elektri¢ni vodi, vodovodne cevi itd.) in da
podlaga ni kovinska. Merilne elektrode vtaknite ¢im dlje v
merilni material, vendar jih ne zabijajte na silo, ker se lahko
naprava poskoduje. Merilnik vedno odstranite s premikanjem
levo-desno. Da zmanjsate merilne napake, izvedite primer-
jalne meritve na ve¢ mestih.

Nevarnost poskodb zaradi koni¢astih merilnih
I elektrod. Pri neuporabi in transportu vedno namestite

" za¥itno kapico.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otro3ka igraca.
Hranite jih nedostopno otrokom.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam,
visokim temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari ena
ali ve¢ funkcij ali je baterija presibka.

— Merilne konice ni dovoljeno uporabljati pod tujo napetostjo.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih
oblasti za pravilno ravnanje naprave.



Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za
elektromagnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo EMC
2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v bliZzini oseb
s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektro-
magnetnih izmeni¢nih polj lahko vpliva na natan¢nost
meritev.

AB &= 6 1SkupinilesaA/B,vlagav %
2 Nacin indeksa (Gradbeni materiali)
3 Prikaz grafa bar za skupini lesa A /B
4 Prikaz grafa bar za nacin indeks
5 Stevil¢ni prikaz izmerjene
vrednosti v % / Vrednost indeksa
6 Majhno praznjenje baterije
7 Pusica za prikaz: Vrednost je
izven merilnega obmocja

8 Stikalo za vklop/izklop,
Preklopiti v skupini lesa A in B,
nacin indeks

K1 vstavljanje baterij (glejte sliko A, stran 02)

E Zamenjava merilnih konic (glejte sliko B, stran 02)



DampFinder Compact

Po vklopu naprave je na prikazovalniku
3 sekunde prikazana temperatura
okolice.

A Menjati nacin merjenja

38888 S5 Swe>

Naprava je

vklju¢ena
i (©) ()
Skupina lesa A Skupina lesa B Nacin indeksa
Naprava se vkljuci z nazadnje izbranim nacinom merjenja.

a Funkcija samotesta

Preklopite v nacin indeks

S
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A polotitev vlaznosti lesa

Mesto za merjenje mora biti neob-
delano, brez vej, umazanije ali
smole. Meritev ne izvajati na celni
strani, ker se les tukaj posebno hitro
susi, kar vodi do popacenih rezul-
tatov. Opravite vec primerjalnih
meritev navzkrizno z meritvijo.

Katere vrste lesa se nahajajo v
skupinah A in B razberite iz tabele.

A
Abachi Evropska bukev Mehiska cipresa
Abura Evropska lipa Navadna cedra
Afriska ebenovina Hikori Niangon
Afzelia Hikori, oreh Niové
Albizia falcatara Hikori, snezni topol Okoumé

Ameriska bukev

Hruska

Puhasti hikori

Ameriska lipa Idigho Rdeca bukev (beljava)
Ameridki beli hrast llomba Rde¢i hrast

Ameriski jesen Indijski palesander Rio palesander

Beli jesen Ipe Rumena aljaska cipresa
Brazilski bor Iroko Tik

Canarium oleosum

Japonski jesen

Vrba

Canarium, (PG)

Jesen, Pau amarello

Crna ameriska vrba

Mana gumi

Afriski mahagonij

Drevesasta resa

Navadna jelsa

Agba Emien Navadni bor
Amarant Evropska bela breza Navadni jesen
Andiroba Evropska ¢e3nja Patagonska cipresa
Aspen Evropska jelka Prava cipresa
Avstralski kostanj Evropska sliva Primorski bor
Balzovec Evropski hrast Rdeca cedra
Basralocus / Angelique Evropski macesen Rdeca jelsa

Beli gaber Evropski oreh Rdeca sandalovina
Beli topol Fréne Rdeci javor
Bloodwood, rdei Hoja, Douglas Rumena breza
Bor, Ponderosa Izombé Rumeni bor

Brest Jacareuba Skotski bor
Canarium (SB) Jarrah Srebrni jesen (juzni)
Cedra Vitginia Javor, veliki, beli Temprin

Cedra, za kadilo Kapokovec Tola branca

Crna jelia Karri Vignjeva praziljka
Crna zelenika Kosipo Vsi topoli

Crni javor Limba Zlahtni kostan]
Divji kostanj Mahoganij, ¢esnja

Douka Navadna breza

[ suho vlazno

| <10% >11% >20%
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DampFinder Compact

Nacin indeksa (Ugotavljanje vlaznosti zgradbe)

Univerzalni nacin indeks sluzi za primerjanje merilnih mest ter
s tem za prepoznavanje vlage. Ob tem je mogoce s pomogjo
obracunske tabele ugotoviti vsebnost viage v gradbenih
materialih v %.

Upostevati je treba, da so pri
stenah (na povrsinah) z razli¢no
razporeditvijo materialov ali tudi
zaradi razli¢ne sestave gradbenih
materialov rezultati merjenja lahko
ponarejeni. Opravite ve¢
primerjalnih meritev.

Rezultate merjenja odcitajte na
naslednji lestvici indeksa in s
pomocjo tabele preracunajte v %.

Primer

Gradbeni material: Anhidrid - estrih
lzmerjena vrednost: 280

Rezultat: 0,1% vlaZznost materiala

Ce se pri meritvi ne pride do odklona, je mogoce,
da je merilni material presuh. S pomogjo zas¢itne
kapice opravite samotest, da ugotovite, ali merilnik
brezhibno deluje.

8] Preklop temperaturne enote °C / °F
(glejte sliko C, stran 02)

9] Funkcija ,Samodejno zadrzi”

Ko napravo izvlecete iz merilnega materiala, se bo za pribl.

5 sekund samodejno ohranila zadnje merska vrednost. V tem
obdobju utripa simbol izbranega nacina in prikazana je nazadnje
izmerjena vrednost. Takoj ko utripanje preneha in je vrednost
merjenja ponovno 0, je naprava pripravljena za novo meritev.



Nacin = ™ I F~ < =
indeksa Ew ] S S £ B | §= 7

| s 5] S ¥} > eg | 22 !
vrednosti v < = = K} 59 oL £
$%) s 5|5 | :|¥L|EE &

E & & & = 3

1000 8 8 9,0 8 2,6
915 4 1.6 4 4 8 2,5

3 879 1.3 1.6 9 9,8 2,4
4 763 0,8 1,5 0 0 6,8 0 2,3
696 0,6 1.4 1.9 2,1 4 6 2,2
626 0,4 1.3 1.8 2,1 4 4 4 2,0
582 0,3 1.2 1.7 2,0 9 4,9 119 | 20
536 0,2 1.2 1.6 1.9 4 9,5 1.8
508 0,2 1.1 1.6 1.9 4,0 8,6 1.8
475 0,2 1.1 1,6 1.9 0 9 8,1 1,8
458 0,2 1.1 1,5 1.8 1.9 8 7.8 1.7
432 0,2 1.1 15 1.8 1,8 6 7,2 1.7
418 0,2 1,1 15 1.8 1.7 6,9 1.7

a 411 0,1 1.1 15 1.8 1.7 4 6,6 1.7
5| 404 0,1 1,0 15 1.8 1.6 6,2 1.7
'—: 385 0,1 1.0 1.4 1,7 1.4 57 1.6
356 0,1 1.0 1.4 1,7 1.3 0 5.2 1.6
325 0,1 0,9 1.3 1,6 1.0 6 4,6 1.5

31 293 0,1 0,9 1.3 1,6 0,8 4.1 1.4
280 0.1 0,9 1.3 1,6 0,7 38 1.4

270 0,1 0,9 1.3 1.6 0,6 0 37 1.4
255 0,1 0,8 1.2 1.5 0,5 1.9 35 1.3
233 0,1 0,8 12 1.5 0,4 1.7 32 1.3

174 0,1 0,8 1.2 1.5 0,2 12 2,7 1.1

163 0,1 0,8 1,2 1.5 0,2 11 2,6 1.1

ol 149 0,1 0,7 11 1.4 0,1 1,0 2,4 1,1
5| 137 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,9 2,3 1,1
“ 124 [ oo o7 [ 11 [ 1401 |08 ][22]10
110 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,6 2,1 1,0

109 0,0 0,7 1.1 14 0,1 0,5 2,0 1.0

Delovanje in obratovalna varnost sta zagotovljena tedaj,
ko merilnik uporabljate v sklopu navedenih klimatskih
pogojev in samo v namene, za katere je zasnovana.
Glede na svoje delovno pooblastilo je uporabnik
odgovoren za analizo merilnih rezultatov in dolocitev
potrebnih ukrepov.



DampFinder Compact

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne
uporabljajte distil, grobih cistil in topil. Pred dalj3im
skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite na

¢istem in suhem mestu.

Kalibracia

Meraci pristroj musf byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany,
aby bola zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako
interval kalibracie odporac¢ame jeden rok.

Tehnicni podatki

Nacelo merjenja

Meritev vlage materiala z uporom
prek vgrajenih elektrod

Materiali 102 vrste lesa, 8 gradbeni materiali
Les: + 1% (5%...30%)
N M + 2% (<5% in >30%)
atancnost

Gradbeni materiali: + 0,15%
(0%...10%)

Nazivna temperatura

22°C

Delovni pogoji

0°C...40°C, Zra¢na vlaznost najv.
85 % RV, ne kondenzira,
Delovna visina najv. 2000 m
nadmorske visine

Pogoji skladid¢enja

-10°C...70°C,
Zrac¢na vlaznost najv. 85 % RV

Elektri¢no napajanje

4x 1,5V tip AAA

Zivljenjska doba baterije | pribl. 700 h

Dimenzije (5 x V x G) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Teza (vklj. z baterijami) | 183 g

Samodejni izklop po 3 minutah

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 17\W48

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke
Naprava ustreza vsem potrebnim standardom

Ce

za prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati
in odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko Direktivo za
odpadno elektronsko in elektri¢no opremo.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
http://laserliner.com/info?an=dafico

hi¢
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Olvassa el a kezelési utmutatét, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészitd Utmutatasok” fiizetet, valamint
a jelen Gtmutato végén talalhatd internetes link alatti
aktualis informaciokat és utmutatasokat. Kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A dokumentéciot meg kell
Orizni, és azt a készUlék tovabbadasakor &t kell adni az
eszkozzel egydtt.

Funkcié / Hasznalat

Ez az anyagnedvességmérd készillék ellenallasmérés alapjan méri
és hatarozza meg a fa, ill. épitGanyagok nedvességtartalmat.

A kijelzett érték (fa), ill. a szamitott érték (épitdanyagok) az
anyagnedvesség %-os értéke, és a szaraz tomegre vonatkozik.
Példa: 100% anyagnedvesség 1 kg nedves fa esetén = 500 g viz.
A mérbkésziilék ezenfelll anyagtol figgetlen index méddal

is rendelkezik.

Utmutaté a mérési miivelethez:

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a mérés helyén ne legyenek
tapvezetékek (villamos vezetékek, vizcsovek, ...) vagy fémes
aljzat. Helyezze a mérdelektrodakat a mérendd anyagba, amilyen
mélyen csak lehet, viszont soha ne erészakkal, mivel a késziilék ez
4ltal karosodhat. A mérdkésziléket mindig jobbra-balra mozgatva
tavolitsa el. A mérési hibak minimalisra csokkentése érdekében
végezzen t6bb ponton 6sszehasonlitéo méréseket.

Sériilésveszély a hegyes mérdelektrodak altal.
I Hasznalaton kivil és szallitaskor mindig szerelje fel

" avédosapkat.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A késziiléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikaciokon bell hasznélja.

— A mérbkeésziilékek és tartozékok nem gyermekeknek valéd
jatékok. Gyermekek altal el nem érhetd helyen tarolando.

— A készuléken szerkezeti modositast nem szabad végrehajtani.

— Ne tegye ki a késziiléket mechanikus terhelésnek, széls6séges
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni a mUszert, ha egy vagy tébb funkcioja
nem mkodik, vagy ha az elem gyenge.

— A mérécsucsot nem szabad kiilsé fesziltség alatt mikodtetni.

- Kérjik, hogy a késziilék szakszer( hasznélata érdekében
vegye figyelembe a helyi, ill. nemzeti hatésagok altal hozott
biztonsagi dvintézkedéseket.
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Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses tsszeférhetdségre vonatkozo eldirdsainak
és hatdrértékeinek.

— A pl. kérhazakban, reptilégépeken, benzinkutakon vagy
szivritmusszabalyozoval rendelkezd személyek kdzelében
torténd hasznalatra vonatkozo helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehet6ség, hogy a sugarzas az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill. a
készilékek vannak hasonlé hatéssal a lézerre.

— Magasfesziiltség kézelében, vagy erds valtakozd magneses
térben torténo hasznalatnal a mérési pontossag valtozhat.

AB 16 1.A/B"facsoport, nedvesség %-ban
8.2 2 Index méd (Epitanyagok)

% INDEX
"] 50 = 1000 3 Oszlopgrafikon az ,, A/ B" facsoporthoz
45

90 4 Oszlopgrafikon az index médhoz

40

800 . s .
5 A mért érték numerikus
700

— |4 kijelzése %-ban / Index érték
600

(T

w0 6 Az elemek toltottsége alacsony

" 7 Kijelz6 nyil: Az érték a mérési

15 = 300 tartomanyon kivil van

105200 8 Be/Ki kapcsolo, Atkapcsolas az A"
=i és ,B" facsoportra, index mod

v
|
L
(=]
=}
—

Kl Elemek berakasa (lasd , A" abra, 02. oldal)

E Mérécsucsok cseréje (lasd ,B” abra, 02. oldal)



A készUlék bekapcsolasat kévetden
a kijelz6n 3 mp-ig a kornyezeti
hémerseklet jelenik meg.

1 Mérési mod valtasa

38888 S5 Swe>

i3

Keésziilék be
MO O R0
~A" facsoport .B" facsoport Index mod
A készulék a legutobb kivalasztott mérési méddal indul.

B Ontesztelés funkcio

Kapcsoljon index médra

S
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A Fanedvesség meghatarozasa

A mérendé helynek kezeletlennek,
és 4gaktdl, kosztdl vagy gyantatdl
mentesnek kell lennie. Ne végezzen
méréseket a homlokfellleteken,
mivel a fa itt kilénosen gyorsan
szarad, és igy a mérés hamis
eredményt adhat. Végezzen

t6bb 6sszehasonlité mérést

az erezetre merdlegesen.

Hogy mely fatipusok tartoznak
az ,A" ésa ,B" csoportba, lasd
a tablazat alapjan.

A
Abachi Europai biikk Kortefa
Abura Eurdpai hars Mexikéi ciprus
Afrikai ébenfa Eziist hikori Niangon
Afzélia Fehér, amerikai télg Niové
Albizia falcata Fehér hikori Okoumé
Amerikai blkk Fehér kdris Pekandio
Amerikai fekete fliz Framiré Rio paliszander
Amerikai hars Fliz Sarga, alaszkai cédrus
Amerikai kéris Hikori Sérgafa
Braziliai araukaria llomba Teak
Canarium oleosum Ipe Ve bukk (szijacsfa)
Canarium (PG) Iroko Voros tolgy
Cédrus, alt Japan kéris
Eucalyptus viminalis Kelet-indiai paliszander
B
Afrikai mahagoni Eziist koris Makoré

Agba Fehér, eurdpai nyir Mandulafenyd
Alstonia congensis Fehér, hegyi juhar Mézgas éger
Amarantfa Fehér nyar Nemes szilva
Amerikai sargafenyd Fekete juhar Nyarfa, az 6sszes
Andiroba Fuma Patagdniai ciprus
Balsafa Hangafa Rezgdnyar
Basralocus / angelique Havasi cirbolyafenyd Séargafenyd
Bloodwood, véros Izombé Sarga nyir
Calocedrus Jacareuba Simarouba glauca
Campeche Jarrah Szelidgesztenye
Canarium (SB) Kék berzsenyfa Szilfa
Déligesztenye Kosipo Tarkalevel(i eukaliptusz

Douka

Kézénséges éger

Tengerparti fenyd

Duglészfenyd

Kézénséges erdeifenyd

Tola, branca

Eucalyptus largiflorens

Kézénséges gyertyan

Virginiai boroka

Eurdpai ciprus

Kézénséges koris

Voros cédrus

Eurdpai cseresznyefa

Kézénséges lucfenyd

Voros éger

Eurdpai dio

Kézénséges nyir

Voros juhar

Eurdpai t6lgy

K&z6nséges vadgesztenye

Voros szantalfa

Europai vérosfenyd

Limba

\ szaraz

nedves

| <10%

211%

| =20%

@D 55



Index méd (Epitdanyagok nedvességének meghatarozésa)
Az univerzalis index mod a mérési helyek 6sszehasonlitasara,

és ez dltal a nedvesség felismerésére szolgal. Ezenkivil az atvaltasi
tablazat segitségével meghatarozhato az épitdanyagok %-os
nedvességtartalma.

Figyelembe kell venni, hogy kalon-
féle anyagrétegekkel rendelkez6
falaknal (feltleteknél), illetve az
épitéanyagok kulonféle dssze-
tétele is meghamisithatja a mérési
eredményeket. Végezzen tébb
osszehasonlité mérést.

Olvassa le a mérési eredményeket
az alabbi index-skalarol, és
szamitsa 4t a tablazat segitségével
%-0s értékre.

Példa

Epitéanyag: Anhidrit-esztrich
Meért érték: 280

Eredmény: 0,1% anyagnedvesség

Amennyiben egy mérés soran nincs kitérés, tgy
lehetséges, hogy a mért anyag tul szaraz. A véddsapka
segitségével végezzen Ontesztet annak megallapitasara,
hogy a mérokeésziilék kifogastalan allapotban van-e.

B °C / °F hémérsékletegység atvaltasa
(lasd ,,C" &bra, 02. oldal)

E] Auto-Hold funkcié

Miutan a készuléket kihzta a mért anyagbol, az eszkoz az
utolsé mért értéket kb. 5 masodpercig megdrzi. Ez idé alatt
a kivalasztott tzemmdd szimbdluma villog, és a legutébb
meghatarozott érték jelenik meg a kijelzon. Amint a villogas
abbamarad és a mért érték ismét 0, a készulék készen all a
kovetkezd mérésre.
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S @ @ N - ) b

Index méd | S = o « = = s E
$2| 5| s | 5| & |5 |52 B

= % % 5 5 < 2 £

2 & | & | & | ° | = &

1000 8 8 9,0 8 2,6
915 4 1,6 4 8 2,5
879 13 | 16 9 98 P
763 08 | 15 0 0 6.8 ol 23
696 06 | 14 | 19 [ 21 4 6 22
626 04 | 13 18 | 21 4 4 4 2,0
582 03 1.2 1,7 | 20 9 el 119 | 2.0
536 02 1.2 16 | 1,9 4 95 | 1.8
508 02 1,1 1.6 | 1,9 N 86 | 1.8
475 0.2 1,1 16 | 19 0 9 KX 1.8
458 0,2 1,1 15 | 1,8 | 19 S 78 | 17
432 0,2 1.1 15 | 1,8 | 1.8 N 7.2 1,7
418 0,2 1.1 15 [ 18 | 17 69 | 1.7
Wl 411 0,1 1.1 15 [ 18 | 17 4 66 | 1.7
S| 404 0,1 1,0 1.5 1,8 1,6 6,2 1,7
E 385 0,1 10 [ 14 17 ] 14 57 | 1.6
356 0,1 10 [ 14 [ 1713 N 52 1,6
325 0,1 09 | 13 16 | 10 B 46 | 15
293 0,1 09 | 13 16 | 08 4.1 1.4
280 0.1 09 | 13 16 | 07 38 | 14
270 0,1 09 | 13 [ 16| 06 o 37 | 14
255 0,1 08 | 12 [ 15| 05 19 | 35 | 1.3
233 0,1 08 | 12 [ 15 |04 | 17132 13
174 0,1 08 | 12 | 15| 02 12 | 27 | 1a
163 0,1 08 | 12 |15 ] 02 1.1 26 | 14

n| 149 0,1 0,7 1.1 14 | o1 10 [ 24 | 11
§| 137 00 | 07 1,1 14 | o1 09 | 23 1.1
w124 00 | 07 1,1 14 | o1 08 | 22 1,0
110 00 | 07 1.1 14 | 01 06 | 21 1,0
109 00 | 07 1,1 14 | 01 05 | 20 [ 10

A mikddés és az lizembiztonsag csak akkor biztositott,
ha a mérékésziléket a megadott klimatikus feltételek

kozott tizemeltetik, és csak a rendeltetésének megfeleld
célra hasznaljak. A mérési eredmények elbiralasa
és az abbol kdvetkezo intézkedések a felhasznald

felel6sségébe tartoznak a mindenkori munkafeladat
szerint.



Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendovel,
és kerllje a tisztité-, surold- és olddszerek hasznalatat.
Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A késziléket tiszta, szaraz helyen tarolja.

Kalibralas

A mérémUszert rendszeresen kell kalibralni és ellendrizni
a mérési eredmények pontossaganak biztositasara. 1 éves
kalibralasi id6kozoket javasolunk.

Miiszaki adatok

Rezisztiv anyagnedvességmérés

Mérési elv integralt elektrédakkal

Anyagok 102 fafajta, 8 épitdanyag
Fa: £ 1% (5%...30%)

Pontossag + 2% (<5% és >30%)

Epitdanyag: + 0,15% (0%...10%)

Névleges homérséklet

22°C

MUkodési feltételek

0°C...40°C, leveg0 paratartalom
max. 85%rH, nem kondenzalddo,
Munkavégzési magassag max.
2000 m kozéptengerszint felett.

Tarolasi feltételek

-10°C...70°C, levegd
paratartalom max. 85%rH

Tapfesziltség 4x 1,5V AAA tipus
Elemek élettartama kb. 700 ¢ra
Méretek (Sz x Ma x Mé) | 58 mm x 155 mm x 38 mm

Tomeg (elemekkel egydtt)

1839

Automatikus lekapcsolas

3 perc elteltével

A miszaki modositasok joga fenntartva. 17W48

EU-rendeletek és artalmatlanitas
A késziilék megfelel az EU-n beliili szabad C €
forgalmazasra vonatkozé minden szikséges
szabvanynak. ﬁ
Ez a termék egy elektromos késziilék és az

L]

elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 eurdpai irdnyelv szerint
szelektiven kell gyUjteni és artalmatlanitani.
Tovabbi biztonsagi és kiegészité utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=dafico
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Kompletne si precitajte ndvod na pouZzitie, prilozeny
zo3it ,,Zaruka a dodatoc¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto ndvodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tento dokument
uschovajte a odovzdajte spolu s pristrojom.

Funkcia / Pouzitie

Pri¢ujoci merilnik za vlago materiala meri in doloca vsebnost vlage
v lesu in gradbenih materialih po postopku merjenja z uporom.
Zobrazend hodnota (drevo), resp. vypocitand hodnota (materialy)
predstavuje vihkost materidlu v % a vztahuje sa na sudinu.
Primer: 100 % vlaznost materiala pri 1 kg mokrega lesa =
500 g vode. Okrem toho ponutka meracie zariadenie indexovy
rezim, ktory je nezavisly od materialu.

Upozornenia k postupu merania:

Ubezpecte sa, Ze meranym miestom neprechadzaju ziadne
zasobovacie vedenia (elektrické vedenia, vodovodné rury ...)
alebo sa na fiom nenachadza kovovy podklad. Meracie elektrédy
zasunite ¢o mozno najhlb3ie do meraného materidlu, avsak
nikdy ich do meraného materialu nezatlkajte nasilne, pretoze
by ste tym mohli poskodit pristroj. Meraci pristroj vzdalujte
vzdy pohybmi zlava doprava. Na minimalizaciu chyb merania
vykonajte na viacerych miestach porovnavacie merania.

Nevarnost poskodb zaradi koni¢astih merilnih
I elektrod. Pri neuporabi in transportu vedno namestite
" za¥itno kapico.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v sulade s i¢elom pouzitia
v ramci Specifikacif.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie st hracky.
Uschovajte mimo dosahu deti.

— Pristroj nesmiete po kon3truk¢nej stranke menit.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotdm, vihkosti alebo silnym vibraciam.

— Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna alebo viaceré
funkcie alebo je slabé nabitie batérie.

— Meraci hrot sa nesmie prevadzkovat pod cudzim napatim.

— Zohladnite bezpecnostné opatrenia lokalnych, resp.
narodnych Uradov pre odborne spravne pouzivanie pristroja.
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Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a hrani¢né hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu podla smernice EMC
2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na Cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rudenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania moze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja
v blizkosti vysokého napétia alebo striedavych elektro-
magnetickych poli.

AB &= 6 1Skupinydreva A/B, Vihkostv %
2 2 Indexovy rezim (materialy)
3 Znazornenie v stipcovom
grafe pre skupiny dreva A/B
4 Znazornenie v stipcovom
grafe pre indexovy rezim
5 Ciselné zobrazenie hodnét
v % / indexova hodnota
6 Batéria takmer vybita

7 Ukazovatel Sipka: Hodnota je
mimo rozsahu merania

8 Spinac¢ ZAP/VYP, Prepnut na
skupiny dreva A a B, Indexovy rezim

I] Vkladanie batérii (pozri obrazok A, strana 02)

F1 Vymena meracich hrotov (pozri obrazok B, strana 02)
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Po zapnuti zariadenia sa na displeji na
3 sekundy zobrazi teplota okolia.

1 Zmena rezimu merania

38888 S5 Swe>

Pristroj

je zapnuty
 (©) ®(0)

Skupina dreva A Skupina dreva B Indexovy rezim

Pristroj sa spusti v naposledy zvolenom rezime merania.

B Funkcia autotestu

Prepnite do indexového rezimu
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I3 stanovenie vihkosti dreva

Merané miesto by malo byt
neopracované a neobsahovat hrce,
nedistoty ani zivicu. Na ¢elnych
stranach by sa nemali vykonavat
Ziadne merania, kedZe tu drevo
schne mimoriadne rychlo a tym

by doslo k nespravnym vysledkom
merania. Vykonajte viaceré
porovnavacie merania.

Kategorizacia druhov dreva do
skupin A a B je uvedena v tabulke.

Abachi Céder, Zlty, aljassky Jasen, Pau Amerela
Abura Cierna viba, amer. Lipa, amer.

Afzélia Cyprus, mexicky Lipa, europ.
Albizia falcatara Dub, biely, amer. Niangon

Biely orech Dub, Cerveny Niové

Biely orech Topol' biely Eben, africky Okoumé

Black afara, Framire

Eucalyptus viminalis

Orechovec pekanovy

Brazilska borovica

Hruska

Orechovec plstnaty

Buk, americky llomba Palisander, Rio

Buk, cerveny (belovy) Ipe Palisander, vychodoind.
Buk, eur6psk Iroko Tik

Canarium oleosum Jasen, amer. Viba

Canarium, (PG) Jasen, biely

Céder, v3eob.

Jaser, japonsky

B
Agba Ceiba Jedla, obrovska
Amarant Ceresna, eurdpska Jel3a ¢ervend
Andiroba Cervené santalové drevo Jel3a cierna
Aspe Cerveny smrek, eurdp. Jel3a, obecna
Balza Cyprus, patagdnsky Kalifornsky biely céder

Basralocus / Angelique

Cyprus, pravy

Karri

Bloodwood, ¢ervené Douka Kosipo

Borovica limbova Dub, eurdp. Limba

Borovica primorska Emien Mahagon khava
Borovica, lesna Eucalyptus largiflorens Makoré

Borovica, tazka

Flindersia schottiana

Modré drevo

Borovica, vieob.

Fréne

Orech, eurép.

Brest

Gastan, australsky

Pagastan konsky

Breza, biela, europ. Gastan, jedly Slivka, slivka

Breza, vieob. Izombé Smrek, eurdp.
Breza, ZIta Jacareuba Tola, Branca

Buk, hrab Jarrah Topol, biely
Campéche Jasen, obecny Topol, vietky druhy

Canarium (SB)

Javor, Cerveny

Vres stromovity

Céder, ceruzovy

Javor, ¢ierny

Zlta borovica

Céder, Cerveny

Javor, horsky, biely

[ suché

vihké

| <10%

211%

| =20%
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Indexovy rezim (zistovanie stavebnej vihkosti)

Univerzalny indexovy rezim sa pouziva na porovnanie meracich
bodov, a tym aj na detekciu vihkosti. Okrem toho je pomocou
prepoctovych tabuliek mozné zistit podiel vihkosti stavebnych
materidlov v %.

Minerélne stavebné materialy
Treba dbat na to, Ze pri stenach
(plochach) s réznym usporiadanim
materidlu, ale aj pri roznom
zloZenf stavebnych materidlov,
maozu byt namerané nespravne
vysledky. Vykonajte viaceré
porovnavacie merania.

Vysledky merania sa zobrazuju na
nasledujucej indexovej stupnici
a pomocou tejto tabulky sa
prepocitavaju na %.

Priklad

Stavebny material:

anhydritovy poter

namerana hodnota: 280
Vysledok: 0,1% vlhkosti materialu

Ak sa pri merani nezobrazi ziadna odchylka, je mozné,
Ze je merany materidl prilis suchy. Pomocou ochranného
krytu spustite autotest, aby ste sa uistili, Ze je meracie
zariadenie v bezchybnom stave.

8] Prepinanie jednotky teploty °C / °F
(pozri obrazok C, strana 02)

E] Funkcia Auto-Hold

Po odtiahnuti meracieho zariadenia od meraného materialu
sa automaticky na cca 5 sekind zobrazf posledna namerana
hodnota. Pocas tejto doby blika symbol vybraného rezimu a
posledna namerana hodnota. Hned, ked zhasne blikanie a
hodnota merania na displeji je opét na 0, je zariadenie
pripravené na dalsie meranie.



e (0] (0] (o] o] eria
Hodnota - g g g ] g‘q . =
oy | S5 5 | 5 | 6 |58 |8%3 §3| 2
rezim 3T ¢ < S | s2 |28 88| 28
25 = = = o g2%| £ £ o
=8| 2| 2| 2 |7°(Fgz2| e
3 2 K3 2
1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 A 16 4 4 8 2,5
879 13 | 16 9 9,8
3 763 08 | 15 0 0 68 ol 23
696 06 | 14 | 19 [ 21 [ 6 2,2
626 04 [ 13 [ 18] 21 4 4 4 2,0
582 03 [ 12 [ 17 ] 20 CIE 11,9 | 2.0
536 02 [ 12116 [ 109 4 95 [ 1.8
508 02 [ 11 [ 16 [ 109 W 86 | 18
475 02 | 11 | 16 [ 19 0 o 81 | 18
458 02 [ 11 [ 15 [ 18] 19 | 78 | 17
432 02 [ 11 [ 15 [ 18] 18 N 72 | 17
418 02 [ 11 [ 15 [ 18] 17 69 | 17
411 o1 [ 11 [ s [ 18] 17 A 66 | 1.7
% 204 | o1 | 10 [ 15 [ 18 [ 16 62 | 1,7
S| 385 o1 [ 10 1a 17 ] 14 57 | 16
356 o1 [ 10141713 o 52 | 16
325 o1 |09 | 13 [ 16 | 10 B 46 | 15
293 01 [ 09 [ 13 ] 16 ] 08 41 [ 14
280 01 ] 09 [ 13 [ 16 [ 07 38 | 14
270 o1 | 09 | 13 [ 16 | 06 o 37 | 14
255 01 [ o8 [ 1215 o5 ] 19 [35]13
233 01 [ o8 [ 1215 o4 | 17 [32]13
174 01 [ o8 [ 1215 o2 122714
163 01 [ o8 [ 1215 o2 11 ] 2611
@| 149 01 [ o7 [ 11 [ 14 o1 [ 10 ] 2410
g| 137 00 [ 07 [ 11 [ 14 ] o1 o9 [ 23] 11
124 00 [ 07 [ 11 [ 14 ] o1 o8| 22]10
110 00 [ o7 [ 11a [ 14 ] o1 o6 | 21]10
109 00 [ 07 [ 11 [ 14 o1 o5 | 20710

Fungovanie a prevadzkova bezpecnost je zarucena

iba vtedy, ked sa meraci pristroj prevadzkuje v ramci
uvedenych klimatickych podmienok a iba na tcely, na
ktoré bol skonstruovany. Za vyhodnotenie nameranych
vysledkov a z toho vyplyvajlce opatrenia je zodpovedny
pouzivatel, v zavislosti od konkrétnej tlohy.
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Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite v3etky stcasti mierne navlh¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dIhsim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj

skladujte na cistom, suchom mieste.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany,
aby bola zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako
interval kalibracie odpora¢ame jeden rok.

Technické udaje

Princip merania

Odporové meranie vihkosti
materidlu pomocou
integrovanych elektrod

102 druhov dreva

Materialy 8 stavebnych materidlov
Drevo: + 1% (5%...30%)
() 0, 0,
Presnost £ 2% (<5% a >30%)

Stavebnych materialov: £ 0,15%
(0%...10%)

Menovita teplota

22°C

Pracovné podmienky

0°C...40°C, Vlhkost vzduchu
max. 85% rH, bez kondenzacie,
Pracovna vyska max. 2000 m
nad morom (mn. m.)

Podmienky skladovania

-10°C...70°C,
Vlhkost vzduchu max. 85% rH

Napajanie prudom

4 x 1,5V typ AAA

Zivotnost batérie Cca 700 hod.
Rozmery (S x V x H) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Hmotnost (vratane batérii) | 183 g

Automatické vypnutie

po 3 minutach

Technické zmeny vyhradené. 17W48

Ustanovenie EU a likvidacia
Pristroj splfia vietky potrebné normy pre volny pohyb

tovaru v rdmci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musf byt
separatne zhromazdovany a likvidovany v sulade s
eurdpskou smernicou o odpade z elektrickych a

elektronickych zariadent.

Dalgie pokyny k bezpec¢nosti a doplnkové pokyny
néjdete na: http://laserliner.com/info?an=dafico

C€
B
hid
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG E:
Donnerfeld 2 c € E
|

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com m
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